
В отсутствие Председателя его место 
занимает г-н Габи (Конго), заместитель 
Председателя.

Заседание открывается в 15 ч 00 мин.

Пункт 63 повестки дня (продолжение)

Применение вето

Специальный доклад Совета Безопасности 
(A/78/832)

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-
Демократическая Республика) (говорит 
по-английски): Совет Безопасности является глав-
ным органом Организации Объединенных Наций, 
который несет основную ответственность за 
поддержание международного мира и безопасно-
сти. Однако за последние шесть месяцев Совет не 
смог предпринять никаких действий для обеспече-
ния мира и стабильности в секторе Газа, несмотря 
на растущее число жертв среди гражданского насе-
ления, продолжающиеся страдания палестинского 
народа и распространение эскалации напряженно-
сти в Газе на весь ближневосточный регион.

Ответственность за все это целиком ложится 
на Соединенные Штаты. На сегодняшний день 
Соединенные Штаты трижды использовали свое 
право вето в Совете Безопасности, чтобы забло-
кировать все проекты резолюций с призывом 
к немедленному гуманитарному прекращению 

огня между Израилем и ХАМАС, сославшись на 
абсурдные и лицемерные отговорки. В сложив-
шихся обстоятельствах не иначе как лицемерием 
выглядит представление Соединенными Штатами 
проекта резолюции о настоятельной необходи-
мости немедленного и стабильного прекращения 
огня в секторе Газа (S/2024/239). Это лицемерие со 
стороны Соединенных Штатов превратило Совет 
Безопасности в арену для противостояния, подстре-
кательства к войне, порождения нестабильности, 
споров и конфронтации, а также в место, где процве-
тают несправедливость и незаконные двойные 
стандарты.

Если бы Соединенные Штаты действи-
тельно хотели мира и стабильности в секторе 
Газа, им не следовало бы накладывать вето на 
все проекты резолюций, призывающие к немед-
ленному установлению режима прекращения 
огня по гуманитарным соображениям, представ-
ленные Алжиром, Бразилией и Объединенными 
Арабскими Эмиратами (S/2023/173, S/2023/970 и 
S/2024/173 соответственно). Если бы Соединенные 
Штаты были действительно заинтересованы в 
устойчивом прекращении огня в секторе Газа, 
им не следовало бы поставлять оружие Израилю. 
Однако Соединенные Штаты постоянно постав-
ляют Израилю оружие с момента начала конфликта 
между ХАМАС и Израилем. В частности, недавнее 
решение Соединенных Штатов направить Израилю 
дополнительные вооружения на фоне наземной 
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операции в Рафахе вызывает глубокую тревогу и 
заслуживает осуждения со стороны международ-
ного сообщества. Поддерживая военную агрессию 
и посягательства на права человека, Соединенные 
Штаты являются соучастниками увековечивания 
страданий ни в чем не повинных гражданских 
лиц и подрывают перспективы достижения мира и 
стабильности в секторе Газа.

Палестинский вопрос сегодня — это не 
просто вопрос вооруженного конфликта, а скорее 
критическая проблема, напрямую связанная с 
миром и стабильностью на Ближнем Востоке и во 
всем мире. Необходимо безотлагательно положить 
конец гуманитарной катастрофе в секторе Газа 
путем немедленного прекращения огня, а вопрос 
о Палестине нужно срочно урегулировать в соот-
ветствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи, 
призывающей к созданию независимого палестин-
ского государства в границах 1967 года.

В заключение наша делегация еще раз 
выражает свою непоколебимую поддержку пале-
стинскому народу и солидарность с ним в его 
справедливой борьбе за восстановление своих 
законных национальных прав.

Г-н аль-Каиси (Иордания) (говорит по-а-
рабски): Прежде всего я хотел бы выразить 
Председателю огромную благодарность за созыв 
этого заседания.

Делегация нашей страны присоединяется к 
заявлению, сделанному от имени Группы арабских 
государств (см. A/78/PV.66), и для меня большая 
честь выступить с этим заявлением в своем нацио-
нальном качестве.

Иордания высоко оценивает недавнее приня-
тие Советом Безопасности резолюции 2728 (2024), 
в которой содержится требование прекратить 
израильскую войну в секторе Газа, обеспечить 
защиту ни в чем не повинного гражданского насе-
ления, а также обеспечить беспрепятственную и 
немедленную доставку гуманитарной помощи на 
территорию всего сектора. Мы осуждаем нару-
шение Израилем этой обязывающей резолюции 
Организации Объединенных Наций и его пренебре-
жение к Уставу Организации Объединенных Наций 
на фоне продолжающегося совершения Израилем 
самых чудовищных преступлений в отношении 
палестинского народа в Газе. С тех пор как полгода 
назад началась израильская война, в ней погибло 

более 33 000 мучеников, большинство из которых 
— женщины и дети, не говоря уже о том, что в каче-
стве средства ведения войны Израиль использует 
голод.

Мы подчеркиваем, что согласно нормам 
международного гуманитарного права эти чудо-
вищные деяния представляют собой военные 
преступления, за которые Израиль должен нести 
полную юридическую и моральную ответствен-
ность. Мы также осуждаем убийство израильской 
оккупационной армией более 200 гуманитарных 
работников, в том числе совершенное несколько 
дней назад убийство приблизительно 177 сотруд-
ников Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) и семи 
сотрудников организации «Уорлд сентрал китчен».

Ухудшение гуманитарной ситуации в Газе, 
которое мы наблюдаем сегодня, является резуль-
татом того, что Израиль не позволяет Организации 
Объединенных Наций и гуманитарным организа-
циям оказывать гуманитарную помощь сектору Газа 
таким образом, чтобы удовлетворить минимальные 
базовые потребности населения. Мы призываем 
Израиль открыть границы и наземные пункты пере-
сечения границы для стабильной доставки помощи, 
с тем чтобы удовлетворить гуманитарные потреб-
ности сектора Газа.

Мы вновь обращаемся к международным 
партнерам с призывом поддержать Агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, кото-
рое предоставляет жизненно важную помощь более 
чем 2 миллионам палестинцев, столкнувшихся с 
разрушительными последствиями катастрофиче-
ской войны в Газе. Мы высоко ценим принятое 
группой дружественных стран решение возобновить 
поддержку БАПОР и с удовлетворением отмечаем 
позитивное влияние, которое это решение оказало на 
способность Агентства выполнять свою централь-
ную роль в секторе Газа и оказывать поддержку 
беженцам в пяти районах своей деятельности. Мы 
еще раз подчеркиваем, что БАПОР играет незаме-
нимую роль. В этой связи мы не приемлем попытки 
Израиля запятнать репутацию Агентства и прекра-
тить оказание ему финансовой и политической 
поддержки.

В соответствии с позицией Группы араб-
ских государств Иордания отвергает любой проект 
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резолюции, который оправдывает жестокую агрес-
сию Израиля или явно или косвенно дает ему 
зеленый свет на проведение наземного наступления 
и продолжение массовых убийств и насильствен-
ного перемещения палестинского народа в секторе 
Газа. Совет Безопасности должен осудить подобные 
нарушения и призвать Израиль к полной ответствен-
ности. При возникновении угрозы международному 
миру и безопасности Совет должен предотвращать 
такие нарушения, используя все доступные в соот-
ветствии с Уставом Организации Объединенных 
Наций средства.

Мы вновь подтверждаем необходимость 
полного и всестороннего выполнения Израилем 
резолюций Совета, последней из которых является 
резолюция 2728 (2024), а также осуществления мер, 
предписанных Международным Судом. Это приве-
дет к прекращению жестокой агрессии в отношении 
сектора Газа, к прекращению уничтожения, убийства 
и голодной смерти палестинцев, а также к прекра-
щению практики игнорирования международных, 
правовых, гуманитарных и моральных ценностей и 
принципов. Мы подчеркиваем, что единственным 
способом обеспечения всеобъемлющего и прочного 
мира является прекращение израильской оккупации 
и создание независимого палестинского государства 
со столицей в Восточном Иерусалиме в границах 
по состоянию на 4 июня 1967 года в соответствии 
с резолюциями, обладающими международной 
легитимностью, Арабской мирной инициативой и 
принципом сосуществования двух государств.

Г-н Акрам (Пакистан) (говорит по-ан-
глийски): Мы благодарим Председателя Денниса 
Фрэнсиса за созыв этого заседания Генеральной 
Ассамблеи в соответствии с резолюцией 76/262, 
которая уполномочивает Председателя Ассамблеи 
созывать заседание в случае применения вето в 
Совете Безопасности.

Представленный Соединенными Штатами 
проект резолюции, на который было наложено 
вето (S/2024/239), содержал несколько позитив-
ных элементов. Во-первых, в нем подчеркивается 
настоятельная необходимость увеличения поста-
вок гуманитарной помощи для гражданского 
населения во всем секторе Газа и в очередной раз 
сформулировано требование устранить все барьеры 
на пути оказания гуманитарной помощи в доста-
точных объемах в соответствии с резолюциями 
2712 (2023) и 2720 (2023) Совета Безопасности. 

Во-вторых, в нем заявляется о неприятии прину-
дительного перемещения гражданского населения 
в Газе как нарушения применимых норм между-
народного права, включая международное 
гуманитарное право и международное право прав 
человека. В-третьих, в нем подчеркивается, что 
гуманитарным и медицинским работникам и учреж-
дениям должны быть обеспечены уважение статуса 
и защита в соответствии с нормами международ-
ного гуманитарного права. И, в-четвертых, в нем 
подтверждается непоколебимая приверженность 
концепции урегулирования в соответствии с прин-
ципом сосуществования двух государств.

Однако этот проект резолюции имел суще-
ственные недостатки. Прежде всего, в нем не 
содержалось призыва к немедленному и безо-
говорочному прекращению огня. Такой призыв 
обязателен. Израиль ведет безжалостное и жесто-
кое военное наступление на жителей сектора Газа 
с воздуха, суши и моря. Он безжалостно убил более 
33 000 палестинцев в Газе, 70 процентов из кото-
рых — ни в чем не повинные женщины и дети. 
Израильская военная кампания направлена против 
больниц, домов, школ и автоколонн с гуманитарной 
помощью, в результате чего 2 миллиона жите-
лей Газы стали вынужденными переселенцами. 
Израиль препятствует поставкам гуманитарной 
помощи, нападает на гуманитарный персонал и 
автоколонны с гуманитарной помощью, буквально 
уничтожая средства, необходимые для выжива-
ния людей в секторе Газа. Он развернул кампанию 
клеветы, чтобы закрыть Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, 
которое является главным субъектов, предостав-
ляющим жителям Газы жизненно важную помощь. 
Международный Суд назвал эту жестокую кампа-
нию Израиля «вероятным геноцидом». Поэтому 
невозможно представить себе, чтобы в каком бы то 
ни было решении Совета Безопасности отсутство-
вал бы призыв к немедленному прекращению огня 
и военной кампании Израиля против осажденного и 
измученного палестинского народа.

Проект резолюции, на который было нало-
жено вето, имел и ряд других недостатков. 
Во-первых, в нем содержится осуждение только 
ХАМАС и игнорируются неизбирательные и бесче-
ловечные военные действия Израиля и убийство 
более 30 000 ни в чем не повинных палестинцев. 
Во-вторых, в нем не упоминались предварительные 
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выводы и рекомендации Международного Суда, 
которые являются обязательными к исполнению. 
В-третьих, его авторы не выступили недвусмыс-
ленным образом против наземного наступления в 
Рафахе, которым угрожает Израиль. Отрадно, что 
за провалом этого проекта резолюции последо-
вало принятие Советом Безопасности резолюции 
2728 (2024), авторами которой выступили непо-
стоянные члены Совета Безопасности и в которой 
содержится призыв к немедленному прекращению 
огня в секторе Газа. К сожалению, Израиль продол-
жает игнорировать призыв Совета Безопасности 
к соблюдению режима прекращения огня, несмо-
тря на то, что в соответствии со статьей 25 Устава 
Организации Объединенных Наций его резолюции 
являются обязательными для исполнения.

Совет Безопасности должен обеспечить 
выполнение своей резолюции 2728 (2024) путем 
принятия соответствующих мер. Речь идет о неко-
торых мерах, одобренных на Внеочередном саммите 
арабских и исламских стран Организации ислам-
ского сотрудничества (ОИС) в Эр-Рияде, таких как 
введение запрета на экспорт оружия и боеприпасов 
в Израиль и привлечение должностных лиц изра-
ильских оккупационных властей к ответственности 
за их преступления против палестинцев.

Пакистан поддерживает международ-
ный консенсус относительно вопроса о том, что 
урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств и создание неза-
висимого государства Палестина со столицей в 
Аль-Кудс аш-Шарифе являются единственным 
жизнеспособным путем к прочному миру на Ближнем 
Востоке. Необходимо возродить мирный процесс, 
направленный на урегулирование конфликта в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Помимо членов Совета Безопасности, 
в этом процессе должны участвовать ключевые 
арабские страны и страны ОИС. Пакистан также 
поддерживает поданную в Совет Безопасности 
заявку Палестины о приеме ее в Организацию 
Объединенных Наций в качестве полноправного 
члена. Этот шаг сделает палестинское государство 
политической реальностью и неизбежной данно-
стью. Жестокость и кровопролитие в секторе Газа 
продолжаются уже слишком долго. Необходимо 
прекратить их прямо сейчас и предотвратить повто-
рение этих событий, выработав долгосрочное 
решение на основе принципа сосуществования двух 
государств.

Г-н Прабово (Индонезия) (говорит по-ан-
глийски): Ситуация в секторе Газа требует нашего 
немедленного внимания и принятия безотла-
гательных мер. Прошло уже более 180 дней. 
Эта человеческая трагедия унесла жизни более 
32 000 человек, 75 000 человек получили ранения, 
а 75 процентов населения были вынуждены поки-
нуть свои дома. Без продовольствия и помощи Газа 
находится на грани голода. Сколько еще жизней 
придется потерять? Чрезвычайный характер 
сложившейся ситуации предельно ясен. Мы должны 
уделить первоочередное внимание оперативному и 
немедленному установлению режима прекращения 
огня, за что Ассамблея проголосовала подавляю-
щим большинством голосов дважды (резолюции 
ES-10/21 и ES-10/22).

Сегодня мы собрались здесь, чтобы проде-
монстрировать неотложный характер принятия 
таких мер. Совет Безопасности, наделенный манда-
том по поддержанию международного мира и 
безопасности, должен предпринять решительные 
действия в связи с основным вопросом, касающемся 
сектора Газа. Боевые действия должны прекра-
титься. Объем помощи должен быть увеличен. 
Принудительное перемещение населения необхо-
димо предотвратить. Необходимо, чтобы резолюция 
Совета Безопасности отражала четкую и реши-
тельную позицию. Двусмысленность недопустима. 
Провал проекта резолюции S/2024/239 открыл путь 
к принятию Советом Безопасности резолюции 
2728 (2024), представленной 10 избранными членами 
Совета. Спустя шесть месяцев Совет Безопасности 
наконец принял резолюцию 2728 (2024), которая 
призывает к немедленному прекращению огня, 
с тем чтобы положить конец кровопролитию. 
Индонезия приветствует ее принятие и призывает 
все стороны соблюдать эту юридически обязыва-
ющую резолюцию в соответствии со статьей 25 
Устава Организации Объединенных Наций. Любые 
утверждения об обратном будут подрывать прин-
ципы многосторонней системы и международного 
права. Теперь мы должны переключить внимание 
на полное выполнение этой резолюции и добиться 
реальных изменений на местах. Со своей стороны, 
Индонезия в начале этого месяца направила пакет 
помощи на сумму 1 млн долл. США в дополнение 
к объему помощи в 4400 тонн, которую она предо-
ставила с начала кризиса. Мы надеемся, что больше 
ничто не помешает добраться до людей, отчаянно 
нуждающихся в помощи.
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Наконец, крайне важно устранить коренную 
причину конфликта в секторе Газа, которая кроется 
в оккупации Палестины. Мирное и стабильное буду-
щее на Ближнем Востоке принципиальным образом 
зависит от принятия концепции, предусматриваю-
щей сосуществование двух государств. Поддержка 
полноправного членства Палестины в Организации 
Объединенных Наций станет первым важным 
шагом. Индонезия полностью поддерживает 
полноправное членство Палестины в Организации 
Объединенных Наций и настоятельно призывает 
все страны вместе с нами выступить в поддержку 
этой идеи. Признание полноправного членства 
Палестины — это не только признание права ее 
народа на самоопределение, но и важнейший шаг к 
обеспечению справедливости и сбалансированно-
сти в рамках мирного процесса.

Г-н Маловрх (Словения) (говорит по-ан-
глийски): Этим заседанием мы отмечаем еще одну 
прискорбную веху. Война в секторе Газа продол-
жается уже более шести месяцев. Позвольте мне 
подчеркнуть, что Словения, как непостоянный 
член Совета Безопасности, сожалеет о применении 
22 марта вето Китаем и Россией (см. S/PV.9584). В 
этой связи я хотел бы высказать следующие три 
соображения.

Во-первых, Словения подчеркивает свою 
глубокую обеспокоенность в связи с ухудшением 
ситуации в секторе Газа. Неприемлемая гумани-
тарная обстановка, характеризующаяся нехваткой 
основной помощи и ограниченным доступом к ней, 
требует от нас срочного внимания. Нас особенно 
тревожит сохраняющаяся угроза наземной военной 
операции в Рафахе, и мы настоятельно призываем 
Израиль не проводить ее. Мы продолжаем осуждать 
террористическую атаку ХАМАС, совершенную 
7 октября 2023 года, и требуем немедленного, безо-
пасного и безоговорочного освобождения всех 
заложников. Мы также обеспокоены произволь-
ными арестами палестинцев в секторе Газа и на 
Западном берегу и тем, как с задержанными обра-
щаются израильские силы безопасности. Кроме 
того, мы встревожены сообщениями о нарушениях 
прав человека, которым подвергаются палестинские 
гражданские лица, включая женщин и детей. Мы 
подчеркиваем, что осуждаем все формы сексуаль-
ного и гендерного насилия, и призываем провести 
заслуживающее доверия расследование всех этих 
случаев. Что касается нападений на сотрудников 
Организации Объединенных Наций, гуманитарных 

и медицинских работников, то Словения решительно 
осуждает их. Мы потрясены продолжающимся 
пренебрежением и неуважением к международному 
гуманитарному праву, международному праву прав 
человека на местах, а также к механизму деконфлик-
тации. Учитывая надвигающуюся угрозу голода, мы 
подчеркиваем, что Израилю необходимо в срочном 
порядке облегчить доставку гуманитарной помощи 
и открыть дополнительные коридоры в сектор 
Газа. Мы призываем к полному соблюдению норм 
международного права, включая международное 
гуманитарное право и международное право прав 
человека, и подчеркиваем настоятельную необхо-
димость привлечения виновных к ответственности. 
Мы приветствуем временные меры, предписанные 
Международным Судом 26 января и 28 марта, и 
призываем Израиль выполнить их в полном объеме. 
Предотвратить дальнейшие убийства, страдания 
и разрушения, достигшие на сегодняшний день 
пугающих масштабов, можно только посредством 
незамедлительного прекращения огня.

Во-вторых, ситуация в секторе Газа также 
подчеркивает нависшую опасность распростране-
ния конфликта на весь регион, что подводит меня к 
следующему вопросу, который я хотел бы затронуть: 
необходимость единства в Совете Безопасности. 
Совет несет главную ответственность за поддер-
жание международного мира и безопасности, и 
роль, которую он призван играть в урегулирова-
нии этого кризиса, очевидна. Мы воздаем должное 
Совету за то, что он выступил единым фронтом, 
призвав в резолюции 2728 (2024) к прекращению 
огня. Тем самым он откликнулся на аналогичный 
призыв Генеральной Ассамблеи и мировой обще-
ственности. Хотим напомнить членам Организации 
Объединенных Наций, что резолюции Совета 
Безопасности имеют обязательную силу, и насто-
ятельно призываем к полному выполнению 
резолюций 2728 (2024), 2720 (2023) и 2712 (2023).

В-третьих, такое единство Совета должно 
проявиться не только в принятии мер для разре-
шения тяжелой гуманитарной ситуации на местах. 
Обладая четким мандатом, Совет Безопасности 
должен взять на себя руководящую роль в выра-
ботке четкого политического видения, которое 
приведет к урегулированию кризиса в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств. 
Только такой подход может обеспечить справед-
ливый и прочный мир и стабильность на Ближнем 
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Востоке, и Совету Безопасности необходимо стре-
миться к прогрессу в достижении этой цели.

В заключение я хотел бы выразить от 
имени Словении признательность за работу 
Организации Объединенных Наций под руко-
водством Генерального секретаря. Мы высоко 
ценим усилия сотрудников и учреждений 
Организации Объединенных Наций, в частности 
ее Ближневосточного агентства для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ, на местах. 
Выражаем им свою поддержку.

Г-жа Закариаш (Португалия) (говорит по-ан-
глийски): Благодарю Председателя за созыв этого 
заседания.

Португалия присоединяется к заявлению, 
сделанному от имени Европейского союза (ЕС) (см. 
A/78/PV.66).

Спустя шесть месяцев после жестокого напа-
дения ХАМАС на Израиль мы в очередной раз 
подчеркиваем наше самое решительное осужде-
ние и призываем к немедленному освобождению 
всех заложников. В то же время мы потрясены и 
глубоко обеспокоены беспрецедентной гибелью 
мирных жителей, критической гуманитарной ситу-
ацией в секторе Газа и огромными страданиями 
гражданского населения, особенно детей, в течение 
последних шести месяцев. Крайне необходимо уста-
новить режим прекращения огня и организовать 
немедленные поставки гуманитарной помощи в 
достаточных объемах. Надвигается голод. Поэтому 
мы всецело поддерживаем призыв ЕС к немедлен-
ному улучшению ситуации с наземным доступом 
и к открытию дополнительных маршрутов и погра-
ничных переходов. Отсутствие уважения к жизням 
мирного населения ужасает. Нападения на гума-
нитарный персонал просто неприемлемы. Мы 
осуждаем нападение на гуманитарную организа-
цию «Уорлд сентрал китчен», в результате которого 
были убиты семь ее сотрудников, в разгар войны 
отважно снабжавших гражданское население 
продовольствием. К сожалению, были убиты и 
многие другие гуманитарные работники. Поэтому 
мы требуем привлечения виновных к ответствен-
ности и полного соблюдения норм международного 
гуманитарного права.

Будучи одним из авторов инициативы по 
вопросу о праве вето, Португалия сожалеет о неод-
нократном его применении в условиях кризиса, 

подобного нынешнему, что лишь усугубляет 
страдания гражданского населения и приводит к 
задержкам в осуществлении столь важной гума-
нитарной деятельности. Поэтому мы приветствуем 
принятие Советом Безопасности 25 марта резолюции 
2728 (2024), призывающей к немедленному прекра-
щению огня на время Рамадана, освобождению 
всех заложников и обеспечению беспрепятствен-
ного гуманитарного доступа. Мы настоятельно 
призываем все стороны незамедлительно выпол-
нить резолюцию 2728 (2024), а также резолюции 
Совета Безопасности 2712 (2023), 2720  (2023) и 
2722 (2024). Мы присоединяемся к другим ораторам 
и настоятельно призываем правительство Израиля 
не проводить наземную операцию в Рафахе и 
принять немедленные меры для защиты граждан-
ского населения и предотвращения его дальнейшего 
переселения.

Основные услуги, предоставляемые 
Ближневосточным агентством Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) в секторе 
Газа, крайне важны. С нетерпением ожидая публи-
кации выводов и принятия необходимых мер в связи 
с обвинениями, выдвинутыми в адрес сотрудников 
БАПОР, мы вновь заявляем о важности осущест-
вления необходимых действий и мобилизации 
необходимых средств для обеспечения работы 
Агентства во всех районах, в которых оно ведет 
свою деятельность. Мы также серьезно обеспоко-
ены ситуацией на Западном берегу, в том числе в 
Восточном Иерусалиме. Мы призываем Израиль 
отменить свои недавние решения о расширении 
поселений и конфискации земель, поскольку они 
являются незаконными с точки зрения международ-
ного права и препятствуют мирным усилиям.

В заключение Португалия подтверждает 
свою неизменную приверженность справедливому 
и всеобъемлющему урегулированию израиль-
ско-палестинского конфликта в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. Мы 
готовы поддержать усилия по достижению прочного 
и устойчивого мира, обеспечивающего безопасные, 
достойные и мирные условия жизни как для пале-
стинцев, так и для израильтян.

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): К 
сожалению, мы вновь собрались в зале Генеральной 
Ассамблеи после того, как два члена Совета 
Безопасности наложили вето на проект резолюции 
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(S/2024/239), представленный Соединенными 
Штатами в Совете (см. S/PV.9584) и направленный 
на то, чтобы безоговорочно поддержать продолжа-
ющиеся дипломатические усилия по обеспечению 
прекращения огня, оперативному увеличению 
объемов гуманитарной помощи и освобождению 
всех оставшихся заложников. Кроме того, если 
бы этот проект резолюции был принят, Совет 
Безопасности впервые осудил бы террористические 
атаки, совершенные ХАМАС и другими группиров-
ками 7 октября 2023 года.

На местах сложилась крайне тяжелая обста-
новка. Каждая задержка влечет за собой новые 
страдания. Мы рады, что впоследствии Совет смог 
принять резолюцию 2728 (2024), предложенную 
десятью избранными членами Совета Безопасности 
и требующую немедленного прекращения огня 
на время месяца Рамадан и незамедлительного и 
безоговорочного освобождения всех заложников. 
Однако, несмотря на то, что Рамадан завершается 
на этой неделе, прекращение огня так и не было 
достигнуто. Эту ситуацию необходимо изменить в 
кратчайшие сроки.

Мы вновь выражаем нашу решительную 
поддержку продолжающимся дипломатическим 
усилиям, прилагаемым Соединенными Штатами, 
Катаром и Египтом, и настоятельно призываем все 
стороны достичь соглашения о прекращении огня и 
освобождении заложников. Япония будет и впредь 
упорно работать над тем, чтобы Совет мог активно 
выполнять свои обязанности.

Авиаудары, нанесенные 1 апреля, в результате 
которых погибли семь сотрудников организации 
«Уорлд сентрал китчен», вызвали возмущение во 
всем мире и привели к приостановке поста-
вок гуманитарной помощи наиболее нуждающимся. 
Япония высоко оценивает мужественную работу 
неправительственных организаций и учреждений 
Организации Объединенных Наций и надеется, 
что они смогут оперативно и безопасным образом 
возобновить свою деятельность.

Роль Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ оста-
ется важной, и по этой причине Япония решила 
возобновить финансирование Агентства. Две трети 
жителей Газы, многие из которых неоднократно 
подвергались перемещению, продолжают жить в 
Рафахе. Наземное наступление Израиля туда резко 

ухудшит и без того катастрофическую гумани-
тарную ситуацию и поэтому от него необходимо 
отказаться.

Безотлагательно необходимо прекращение 
огня. Однако этого недостаточно. Необходимо 
наличие условий для политического процесса. 
Только урегулирование в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств, Израиля и 
независимого палестинского государства, живущих 
бок о бок в условиях мира и безопасности, позволит 
положить конец конфликту, продолжающемуся уже 
несколько десятилетий.

Г-н Гомес Эрнандес (Испания) (говорит 
по-испански): Мы признательны за организацию 
сегодняшних прений после того, как 22 марта на 
заседании Совета Безопасности было наложено вето 
(см. S/PV.9584). Мы приветствуем принятие тремя 
днями позже резолюции 2728 (2024), которая явля-
ется примером вклада избранных членов Совета в 
повышение эффективности его работы.

Мы с трудом находим слова, чтобы говорить 
о секторе Газа. Мы глубоко сожалеем по поводу 
гибели семи гуманитарных работников неправи-
тельственной организации «Уорлд сентрал китчен» 
в результате обстрела израильской армией их авто-
мобилей в Газе, и решительно и безоговорочно 
осуждаем эти убийства. Требуем выяснения обсто-
ятельств произошедшего и привлечения виновных 
к ответственности. Смерть этих людей, а также 
смерть более чем 170 сотрудников Организации 
Объединенных Наций и других гуманитарных орга-
низаций, которые погибли в секторе Газа с 7 октября, 
являются доказательством того, что международ-
ное гуманитарное право в Газе не соблюдается. 
Виновные должны ответить за содеянное и пред-
стать перед судом.

Учитывая гуманитарную катастрофу в 
секторе Газа, мы поддерживаем работу Организации 
Объединенных Наций и гуманитарных учреждений. 
Мы отдаем должное их работе, которая обеспечивает 
хоть какую-то защиту достоинства гражданского 
населения Газы и дает ему хотя бы толику надежды. 
Позиция Испании хорошо известна. Мы призы-
ваем к незамедлительному установлению режима 
постоянного прекращения огня, что теперь четко 
поддерживается резолюцией 2728 (2024) Совета 
Безопасности, которая призывает также к увели-
чению поставок гуманитарной помощи и требует 
устранения всех барьеров на пути ее оказания. Эта 
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резолюция имеет обязательную силу, как и поста-
новление Международного Суда, предписывающее 
принятие временных мер. Мы потребовали, чтобы 
стороны выполнили эти меры.

Мы приветствуем шаги, предприня-
тые Израилем 5 апреля, включая открытие 
контрольно-пропускного пункта в Эрезе и увели-
чение поставок помощи через Керем-Шалом. Это 
шаги в правильном направлении, но, учитывая 
масштабы гуманитарной катастрофы, их все равно 
недостаточно.

 Председатель правительства Испании Педро 
Санчес Перес-Кастехон и министр иностран-
ных дел, Европейского союза и сотрудничества 
Испании Альбарес Буэно во время своего недавнего 
визита в регион собственными глазами наблюдали 
работу Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) и других 
гуманитарных организаций. В 2023 году наш взнос 
в бюджет БАПОР достиг 19,5 млн евро. В этом 
году мы уже объявили о выделении 23,5 млн евро 
на поддержку критически важной и неоценимой 
работы, которую выполняет Агентство для оказа-
ния помощи миллионам палестинских беженцев в 
регионе и обеспечения гуманитарной деятельности 
в секторе Газа в сложившейся ситуации.

Мы вновь заявляем о своем полном осужде-
нии террористических атак, совершенных ХАМАС 
7 октября 2023 года, и требуем немедленного и безо-
говорочного освобождения заложников.

Испания приветствовала новое правитель-
ство во главе с премьер-министром Мохаммадом 
Мустафой. Палестинская национальная админи-
страция является нашим партнером в борьбе за мир, 
и ей потребуется поддержка международного сооб-
щества, с тем чтобы стабилизировать ситуацию в 
секторе Газа, возобновить оказание базовых услуг 
и выполнить разработанную ею программу реформ 
и восстановления.

Мы находимся на переломном этапе. 
Организация Объединенных Наций и ее члены 
должны быть готовы отреагировать на сложившиеся 
обстоятельства. Единственный способ предотвра-
тить насилие и возникновение нового кризиса в 
Газе и регионе — это раз и навсегда положить конец 
конфликту.

Испания отстаивает необходимость 
урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств — Израиля и 
Палестины, живущих бок о бок в мире и безо-
пасности. С этой целью Испания предлагает как 
можно скорее созвать международную мирную 
конференцию с участием сторон конфликта 
и международного сообщества. Конференция 
послужит основой для признания суверенного, 
жизнеспособного и реалистичного палестинского 
государства с территориальной непрерывностью, 
четко определенными границами и столицей в 
Восточном Иерусалиме в качестве полноправного 
государства — члена Организации Объединенных 
Наций. Мы должны начать двигаться в этом направ-
лении без промедления.

Г-н Ндойе (Сенегал) (говорит по-фран-
цузски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя Генеральной Ассамблеи г-на Денниса 
Фрэнсиса за созыв сегодняшнего важного заседания 
и за его неизменно ответственные высказывания 
по поводу осуществления права вето и вопроса о 
Палестине.

Сенегал остается непоколебимым в своей 
позиции по вопросу о праве вето. Независимо от 
того, применяется ли вето разумно или безответ-
ственно, наша делегация считает его нелегитимным 
инструментом из другой эпохи, более не отража-
ющим реальность международных отношений, а 
тем более чаяния международного сообщества. 
Действительно, всегда прискорбно наблюдать за 
параличом Совета Безопасности, который возни-
кает из-за того, что пять государств-членов имеют 
возможность укрыться за стеной вето — в ситу-
ациях, когда нарушается международный мир, 
возникает угроза для безопасности населения и на 
карту поставлены человеческие жизни, как в случае 
с гуманитарной катастрофой, происходящей на 
палестинских территориях.

Именно поэтому наша делегация хотела бы 
призвать Совет, в частности его постоянных членов, 
прекратить использовать ситуацию в Палестине в 
качестве предлога для демонстрации своих разно-
гласий и отстаивания собственных политических 
интересов. Они должны всегда помнить о том, что 
у них есть мандат на поддержание международной 
безопасности, полученный от всего международного 
сообщества. В связи с этим они должны полностью 
взять на себя эту ответственность.
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Наша делегация высоко оценивает подход 10 
избранных членов Совета Безопасности, которые 
представили резолюцию 2728 (2024) и благодаря 
своей активной позиции позволили Совету преодо-
леть разногласия и призвать к прекращению огня 
после нескольких месяцев пререканий. Принятие 
данной резолюции — это, конечно, первый шаг, но 
наша делегация не испытывает оптимизма по поводу 
способности Совета заставить Израиль выполнить 
резолюцию на местах.

Ситуация в секторе Газа ухудшается с каждым 
днем. Число погибших уже превысило 33 000 человек. 
Помимо погибших, более 75 000 человек получили 
ранения, 12 000 человек стали инвалидами, а сложив-
шаяся гуманитарная ситуация вызывает тревогу. В 
этих условиях Сенегал вновь настоятельно призы-
вает Израиль, оккупирующую державу, проявить 
сдержанность, неукоснительно соблюдать режим 
прекращения огня и выполнить временные меры, 
предписанные Международным Судом.

Пользуясь возможностью, наша делегация 
призывает международное сообщество мобилизо-
вать усилия, с тем чтобы окончательно перевернуть 
кровавую страницу этой трагедии, которая продол-
жается уже слишком долго. Направляя все силы 
на международных форумах на решение этой 
проблемы, мы рискуем отвлечь внимание от множе-
ства других проблем в области развития, с которыми 
сталкиваемся человечество. Мы должны направить 
наши усилия на поиск политического решения 
— решения, предусматривающего сосуществова-
ние двух государств, при котором палестинцы и 
израильтяне будут жить бок о бок в условиях безо-
пасности, в пределах четко определенных границ, а 
Восточный Иерусалим станет столицей Палестины. 
Это единственная гарантия надежной безопасности 
для обоих народов, а также гарантия прекращения 
колонизации и преследований со стороны Израиля. 
В то же время, учитывая активную роль Палестины 
в Организации Объединенных Наций и ее признание 
более чем 140 государствами-членами, представля-
ется вполне обоснованным признать эту страну в 
качестве полноправного члена нашей Организации, 
что отвечало бы законным чаяниям палестинского 
народа.

Г-жа Джойини (Южная Африка) (говорит 
по-английски): Председатель Генеральной Ассамблеи 
продолжает организовывать заседания такого рода в 
связи с тем, что с момента совершения нападений 7 

октября 2023 года и начала последовавших за ними 
ответных военных операций Израиля против пале-
стинцев в секторе Газа в Совете Безопасности шесть 
раз было применено вето. Прошло полгода, а уста-
новление режима постоянного прекращения огня 
так и не было согласовано всеми членами Совета 
Безопасности. Политическое решение также пока не 
просматривается. Между тем непрекращающиеся 
военные операции Израиля и совершаемые им акты 
геноцида усугубляют гуманитарную ситуацию в 
секторе Газа.

Вчера Руанда отметила 30-летнюю годов-
щину геноцида 1994 года под лозунгом, что 
геноцид никогда не должен повториться. Отдавая 
дань памяти жертвам геноцида в Руанде, прези-
дент Южной Африки Сирил Рамапоса написал 
сегодня, что именно ввиду заявленного нами обяза-
тельства никогда впредь не допускать подобных 
злодеяний мир не может безучастно наблюдать за 
тем, как совершается очередной геноцид, на этот 
раз в отношении народа Палестины в осажден-
ном секторе Газа. Никто не может заявить о своем 
незнании того, что происходит в Газе, потому что, 
в отличие от событий 1994 года в Руанде, проис-
ходящие зверства показывают по телевидению, о 
них пишут, их транслируют в сети "X" и в прямом 
эфире. Президент Рамапоса добавил, что никогда и 
ни при каких обстоятельствах зверствам, грубым 
нарушениям прав человека и геноциду не должно 
придаваться меньшее значение из-за расовой, этни-
ческой или религиозной принадлежности жертв. 
Наш долг по отношению к жертвам всех случаев 
геноцида в мире — не предавать их память, отво-
рачиваясь, бездействуя или, что еще хуже, заявляя, 
что мы ничего не знали.

В связи с этим Южная Африка подчеркивает, 
что Совет Безопасности должен принять резолю-
цию, требующую установления режима постоянного 
прекращения огня. Южная Африка приветствовала 
принятие Советом резолюции 2728 (2024), в которой 
содержалось требование незамедлительно прекра-
тить огонь в секторе Газа на время священного 
месяца Рамадан. К сожалению, Израиль не выпол-
нил эту резолюцию, нарушив статью 25 Устава 
Организации Объединенных Наций, в которой 
недвусмысленно закреплен обязывающий характер 
резолюций Совета Безопасности.

Южная Африка серьезно обеспокоена тем, 
что Израиль продолжает свои деяния, которые 
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могут быть признаны актами геноцида, полно-
стью игнорируя временные меры, предписанные 
Международным Судом. Продолжающиеся израиль-
ские бомбардировки сектора Газа привели к новым 
жертвам среди мирного населения, почти половина 
из которых дети, и породили чудовищную рукотвор-
ную гуманитарную катастрофу. Неминуема угроза 
голода, чреватого катастрофическими последстви-
ями. Тем, кто ведет активные боевые действия, 
необходимо напомнить, что нападения на граждан-
ских лиц, гуманитарных работников, журналистов 
и персонал Организации Объединенных Наций, а 
также разрушение домов и других объектов граж-
данской инфраструктуры являются незаконными с 
точки зрения международного права. Эти нападения 
должны быть расследованы независимым механиз-
мом под эгидой Организации Объединенных Наций, 
потому что Израиль слишком долго безнаказанно 
проводил свою несправедливую политику в отно-
шении палестинцев. Именно эти катастрофические 
действия побудили Южную Африку обратиться 
в Международный Суд с просьбой о принятии 
дополнительных мер для защиты гражданского 
населения и предотвращения дальнейших наруше-
ний Конвенции о предупреждении преступления 
геноцида и наказании за него. Израиль должен 
соблюдать свои обязательства по международному 
праву.

Южная Африка полностью поддерживает 
заявку Государства Палестина на полноправное 
членство в Организации Объединенных Наций, 
поданную в рамках осуществления палестин-
ским народом права на самоопределение. Совет 
Безопасности должен оперативно рассмотреть 
этот вопрос. По мнению Южной Африки, устране-
ние коренной причины израильско-палестинского 
конфликта имеет крайне важное значение для 
достижения долгосрочного политического реше-
ния. Принятие Советом Безопасности резолюции 
2728 (2024) стало первым важным шагом на пути к 
выработке и согласованию дальнейших шагов для 
установления режима постоянного прекращения 
огня. Совет Безопасности обязан продемонстриро-
вать свою приверженность международному миру 
и безопасности и выйти за рамки риторических 
заявлений, обеспечив выполнение принятых им 
резолюций. Южная Африка поддерживает усилия 
Совета Безопасности и все дипломатические 
инициативы, направленные на незамедлительное 
установление режима постоянного прекращения 

огня в секторе Газа, с тем чтобы защитить мирных 
жителей, о какой бы стороне конфликта ни шла 
речь, обеспечить возможность доставки необходи-
мой гуманитарной помощи в достаточных объемах 
и облегчить людские страдания. Возобновление 
переговоров о прекращении огня имеет решаю-
щее значение для прекращения продолжающихся 
боевых действий в Газе. Поэтому стороны должны 
подойти к этим переговорам в духе компромисса и 
поставить во главу угла жизнь всех палестинцев и 
израильтян. Мы надеемся, что успешное завершение 
переговоров создаст импульс для возобновления 
всеобъемлющего мирного процесса и урегули-
рования конфликта в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств, что нашло отра-
жение в резолюциях Генеральной Ассамблеи и 
Совета Безопасности.

Система глобального управления в том виде, 
в котором мы ее знаем, сталкивается с серьезными 
проблемами. Как члены международного сообще-
ства, мы не можем продолжать лишь наблюдать 
безнаказанность и вопиющее пренебрежение к 
международному праву и Уставу Организации 
Объединенных Наций со стороны некоторых госу-
дарств-членов этой Организации, в то время как 
гибнут мирные жители. Закрытие глаз на ухудше-
ние обстановки в области мира и безопасности на 
планете ослабляет те самые международные нормы 
и стандарты, которым обязались следовать все 
государства — члены Организации Объединенных 
Наций. Затягивание с принятием необходимых мер 
приведет к серьезным последствиям для многосто-
ронней системы, подорвет доверие к глобальной 
архитектуре мира и безопасности и создаст угрозу 
свести на нет успехи, достигнутые за последние 
78 лет в деле установления мира.

Г-жа Гювен (Турция) (говорит по-английски): 
Будучи одним из соавторов резолюции 76/262 об 
инициативе по вопросу о праве вето, Турция высоко 
оценивает организацию этих прений. Мы вновь 
подчеркиваем значимость Генеральной Ассамблеи 
как самого представительного органа Организации 
Объединенных Наций, в котором имеется возмож-
ность для свободного выражения коллективной воли 
международного сообщества. Благодаря инициа-
тиве по вопросу о праве вето Генеральная Ассамблея 
обладает более широкими организационными 
возможностями и нормотворческим потенциалом. 
В мире, отличительной чертой которого являются 
неопределенность и кризисы, Ассамблея выступает 
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в качестве площадки для диалога и коллективных 
действий. В связи с этим более широкий круг членов 
Генеральной Ассамблеи принял две резолюции, 
призывающие к незамедлительному прекращению 
огня в секторе Газа (резолюции ES-10/21 и ES-10/22), 
однако Совет Безопасности неоднократно не следо-
вал этому примеру.

На протяжении последних шести месяцев мы 
являемся свидетелями ужасных преступлений в 
отношении гражданского населения сектора Газа. 
Число погибших в Газе превысило 32 000 чело-
век, большинство из которых — женщины и дети, 
а те, кого бомбардировки обошли стороной, стол-
кнулись с переселением, голодом и болезнями. 
Население Газы преднамеренно лишается самого 
необходимого для жизни. В XXI веке дети умирают 
от голода. Автоколонны с гуманитарной помощью 
подвергаются нападениям. Объектами нападе-
ний становятся больницы. В секторе Газа погибло 
более 200 гуманитарных работников, большинство 
из которых — сотрудники Агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), которое 
является главной структурой, занимающейся гума-
нитарной деятельностью в Газе. Количество жертв 
и масштабы разрушений и перемещения населения 
катастрофичны и беспрецедентны.

Перед лицом этих ужасающих сцен человече-
ской трагедии мы хотели бы выдвинуть следующие 
четкие требования.

Во-первых, мы вновь призываем к немед-
ленному установлению режима постоянного 
прекращения огня. Несмотря на то, что мы привет-
ствуем принятие резолюции 2728 (2024) в качестве 
первого шага, мы сожалеем, что нападения на 
гражданских лиц и гуманитарных работников 
продолжаются.

Во-вторых, необходимо обеспечить беспре-
пятственную и безопасную доставку гуманитарной 
помощи в достаточных объемах. Этот основопо-
лагающий принцип международного права также 
закреплен в трех резолюциях Совета Безопасности, 
принятых на сегодняшний день по сектору Газа 
(резолюции 2712 (2023), 2720 (2023) и 2728 (2024)). 
Незамедлительно должны быть открыты новые 
пункты въезда. Сухопутные маршруты остаются 
самыми быстрыми и эффективными для доставки 
гуманитарной помощи в сектор Газа, и никакой 
реальной альтернативы им нет. БАПОР играет 

незаменимую и жизненно важную роль, заклю-
чающуюся в предоставлении услуг и оказании 
помощи палестинским беженцам. В настоящее 
время Агентство подвергается целенаправленной 
физической и политической атаке. Международное 
сообщество должно обеспечить его надлежащее 
финансирование.

В-третьих, необходимо прекратить насиль-
ственное перемещение людей и гарантировать 
безопасные условия для их возвращения в свои 
дома. Мы решительно выступаем против любого 
наземного наступления на густонаселенный Рафах.

В-четвертых, политическое решение, осно-
ванное на концепции сосуществования двух 
государств, должно стать неотъемлемой частью 
наших усилий по урегулированию этого конфликта 
на устойчивой основе. Палестина заслуживает того, 
чтобы стать полноправным членом Организации 
Объединенных Наций и чтобы к ней относились 
как к равноправному члену международного сооб-
щества. Это позволило бы палестинскому народу 
реализовать свои стремления к обретению госу-
дарственности, суверенитета и независимости и 
привело бы к справедливому, всеобъемлющему и 
прочному миру. Продолжающаяся незаконная посе-
ленческая деятельность, снос домов и насилие со 
стороны поселенцев вызывают глубокую тревогу. 
Эскалация в Красном море, Йемене, Ливане, Ираке 
и Сирии может привести к конфликту, затрагиваю-
щему весь регион.

Совет Безопасности является главным 
органом, ответственным за поддержание мира и 
безопасности. Совет должен уделять первостепен-
ное внимание соблюдению международного права. 
Это не может обставляться никакими условиями. 
Никакое государство не может быть выше закона. 
Необходимо обеспечить полное выполнение соот-
ветствующих резолюций Совета, а также временных 
мер по сектору Газа, предписанных Международным 
Судом. Тупиковая ситуация, сложившаяся в Совете, 
серьезно подрывает основополагающие принципы 
Организации Объединенных Наций и общие усилия 
по достижению мира во всем мире. Нельзя и дальше 
позволять национальным интересам отдельных 
стран превалировать над общим благом челове-
чества. Наша страна будет продолжать усилия по 
реформированию Совета Безопасности, с тем 
чтобы обеспечить эффективную, транспарентную, 
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демократичную и подотчетную многостороннюю 
систему управления.

Г-н Мухитх (Бангладеш) (говорит по-ан-
глийски): Спустя всего один месяц (см. A/78/PV.59) 
мы собрались здесь сегодня, чтобы вновь обсу-
дить эту тему. Вот уже более 180 дней Израиль 
атакует Газу с беспрецедентной и непропорци-
ональной силой. На сегодняшний день убито 
более 33 000 палестинцев, 70 процентов из кото-
рых — женщины и дети. Ранения получили более 
75 000 палестинцев, многие из которых навсегда 
останутся инвалидами. Однако мы по-прежнему 
являемся свидетелями того, как государство — член 
Организации Объединенных Наций продолжает 
совершать одну из самых жестоких в мировой исто-
рии массовых расправ и постоянно нарушает Устав 
Организации Объединенных Наций и международ-
ные нормы, практику и право. К сожалению, сейчас 
мы стоим перед дилеммой: избирательный подход 
некоторых из нас к важнейшим вопросам глобаль-
ного значения действительно способствует подрыву 
доверия к Организации Объединенных Наций, и 
поэтому в ситуации, когда в нашем доме не все в 
порядке, мы склонны возлагать большие надежды 
на достижение целей в области устойчивого разви-
тия, заключение ориентированного на действия 
пакта во имя будущего и обеспечение безопасной, 
более качественной и более устойчивой окружаю-
щей среды для последующих поколений.

После неоднократных неудач Совет 
Безопасности наконец принял резолюцию 
2728  (2024), которая призывает к поддержанию 
международного мира и безопасности и требует 
немедленно установить на время месяца Рамадан 
режим прекращения огня, соблюдаемый всеми 
сторонами и ведущий к долгосрочному устойчивому 
прекращению огня. Однако факт остается фактом: 
до конца Рамадана остался всего один день, а мы 
не видим никаких признаков прекращения убийств 
ни в чем не повинных палестинцев. Сегодня вопрос 
заключается в том, кто будет выполнять резолюцию 
Совета, и если какое-либо государство-член отка-
жется от ее выполнения, кто примет в отношении 
него меры.

Мы являемся свидетелями продолжения пред-
намеренных и спланированных убийств мирных 
жителей, беспрецедентных убийств сотрудников 
Организации Объединенных Наций и гуманитар-
ных работников, разрушения больниц и убежищ, 

искусственно созданного голода и блокирования 
поставок гуманитарных грузов, в то время как 
миллионы людей остро и срочно нуждаются в 
жизненно необходимой помощи.

Десятая чрезвычайная специальная 
сессия Генеральной Ассамблеи приняла две 
резолюции (резолюции ES-10/21 и ES-10/22), призы-
вающие к немедленному прекращению огня, а 
Совет Безопасности потребовал незамедлитель-
ного установления режима прекращения огня в 
своей резолюции 2728 (2024). Мы также привет-
ствуем недавнее принятие резолюции 55/28 Совета 
по правам человека, в которой содержится призыв 
к государствам прекратить продажу, поставки и 
перенаправление Израилю оружия, боеприпасов и 
другого военного оборудования, которые использу-
ются для убийства ни в чем не повинных гражданских 
лиц, особенно детей. Кроме того, Международный 
Суд в очередной раз обязал Израиль обеспечить 
предоставление экстренно необходимых основ-
ных услуг и гуманитарной помощи. К сожалению, 
все эти резолюции и решения грубо игнорируются 
Израилем и его союзниками.

Бангладеш, занимающая твердую позицию 
в отношении массовых злодеяний, основанную на 
ценностях, стала одним из пяти государств-чле-
нов, передавших в ноябре 2023 года ситуацию на 
оккупированных палестинских территориях на 
рассмотрение в Международный уголовный суд 
(МУС). Мы призываем Прокурора МУС уско-
рить расследование ситуации на оккупированных 
палестинских территориях, особенно в контексте 
продолжающихся злодеяний в секторе Газа, вклю-
чая, помимо прочего, неизбирательные убийства 
гражданских лиц, разрушение гражданских объек-
тов, насильственное перемещение людей, отказ в 
доступе к гуманитарной помощи и использование 
голода в качестве средства ведения войны. Мы 
воздаем должное нынешнему председателю Совета 
Безопасности Мальте за призыв к Прокурору 
Международного уголовного суда оперативно 
завершить проводимое им расследование и полно-
стью поддерживаем и разделяем этот призыв.

Мы благодарим г-жу Франческу Альбанезе, 
Специального докладчика по вопросу о положении 
в области прав человека на палестинских терри-
ториях, оккупируемых с 1967 года, за ее доклад 
«Анатомия геноцида», который был недавно пред-
ставлен на пятьдесят пятой сессии Совета по правам 
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человека и который иллюстрирует продолжающиеся 
ужасающие акты геноцида и преступления против 
человечности, совершаемые в Газе. Мы самым реши-
тельным образом осуждаем все нападки и клевету 
в адрес Специального докладчика. Кроме того, мы 
призываем Прокурора МУС и Специального совет-
ника Генерального секретаря по предупреждению 
геноцида использовать свои влияние и авторитет 
для предотвращения и сдерживания дальнейшего 
ухудшения ситуации с нарушением норм междуна-
родного права израильскими войсками в Палестине.

Наконец, Бангладеш твердо убеждена в том, 
что ситуация на оккупированных палестинских 
территориях, включая продолжающийся геноцид 
в секторе Газа, является результатом неспособно-
сти международного сообщества урегулировать 
конфликт в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств путем создания независимого 
и суверенного Государства Палестина. Очевидно, 
что оккупирующая держава незаконно сопротивля-
ется этому и продолжает свою политику апартеида 
в отношении палестинцев, не встречая никакого 
серьезного сопротивления со стороны междуна-
родного сообщества и пользуясь безоговорочной 
поддержкой некоторых влиятельных государств. 
Мы считаем, что палестинцы очень долго ждали 
создания своей независимой страны, и теперь наша 
коллективная обязанность — принять Палестину 
в качестве полноправного члена Организации 
Объединенных Наций. Это стало бы значитель-
ным шагом на пути к урегулированию конфликта 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств и, таким образом, к обеспечению проч-
ного мира и стабильности на Ближнем Востоке.

Г-н Маес (Люксембург) (говорит по-фран-
цузски): Люксембург хотел бы поблагодарить 
Председателя за организацию этих прений в соот-
ветствии с резолюцией 76/262 в рамках реализации 
инициативы по вопросу о праве вето, выдвину-
той Лихтенштейном. Вето — это не привилегия, а 
ответственность. Люксембург сожалеет о любом 
применении права вето, включая вето, наложенное 
22 марта Китаем и Россией на проект резолюции 
Совета Безопасности S/2024/239, представленный 
Соединенными Штатами (см. S/PV.9584).

Люксембург высоко оценивает инициативу 
10  избранных членов Совета, которая привела 
к принятию три дня спустя, 25 марта, резолю-
ции 2728  (2024), поддержанной большинством 

постоянных членов Совета, кроме Соединенных 
Штатов, которые воздержались при голосовании 
(см. S/PV.9586). Резолюция 2728 (2024) призывает 
к немедленному установлению на время месяца 
Рамадан режима прекращения огня, соблюдаемого 
всеми сторонами и ведущего к долгосрочному 
прекращению огня. В этой резолюции также содер-
жится требование незамедлительно и без каких-либо 
условий освободить всех заложников, а также 
обеспечить гуманитарный доступ для удовлетво-
рения их медицинских и других гуманитарных 
потребностей. Однако несмотря на скорое оконча-
ние Рамадана прекращение огня, предусмотренное 
резолюцией 2728 (2024), так и не было достигнуто.

С 7 октября мы неоднократно самым реши-
тельным образом осуждали террористические атаки 
ХАМАС на Израиль. Ничто не может оправдать 
эти нападения. В то же время мы подчеркиваем, 
что гуманитарная катастрофа, от которой страдает 
гражданское население сектора Газа, неприем-
лема и что для оказания ему помощи крайне важно 
выполнить резолюцию 2728 (2024). Статья 25 Устава 
Организации Объединенных Наций сформулиро-
вана весьма четко:

«Члены Организации Объединенных 
Наций соглашаются, в соответствии с настоя-
щим Уставом, подчиняться решениям Совета 
Безопасности и выполнять их».

Как резолюции Совета Безопасности, так и 
постановления Международного Cуда имеют обяза-
тельную силу.

Сегодня в секторе Газа никто и ничто не нахо-
дится в безопасности. Число погибших продолжает 
расти. Основную часть жертв составляют женщины 
и дети. Растет угроза голода. От опасностей не 
защищены и субъекты, оказывающие гуманитар-
ную помощь. Люксембург осуждает нанесенные 
Израилем удары, в результате которых 1 апреля 
погибли семь сотрудников гуманитарной органи-
зации «Уорлд сентрал китчен». Эти мужественные 
гуманитарные работники были бы живы, если 
бы был установлен режим прекращения огня. Мы 
призываем к полному расследованию этих ударов и 
всех нападений на сотрудников гуманитарных орга-
низаций. Люксембург напоминает, что согласно 
Римскому статуту Международного уголовного 
суда преднамеренное нанесение ударов по персо-
налу, объектам, материалам, подразделениям или 
транспортным средствам, участвующим в миссии 
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по оказанию гуманитарной помощи, является воен-
ным преступлением.

Необходимо в срочном порядке обеспечить 
персоналу Агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) и всем другим гума-
нитарным организациям, действующим на местах, 
поддержку, необходимую им для выполнения 
их мандатов. Деятельность БАПОР незаменима. 
Ограничения, наложенные израильскими властями 
на работу Агентства, должны быть сняты. 
Необходимо безотлагательно гарантировать безо-
пасный, беспрепятственный и расширенный 
гуманитарный доступ к пострадавшему населению 
на всей территории сектора Газа, в том числе в его 
северных районах, и доставить ему помощь в доста-
точном объеме. В этой связи Люксембург призывает 
к полному выполнению резолюций 2712 (2023), 
2720 (2023) и 2728 (2024) Совета Безопасности, соот-
ветствующих резолюций Генеральной Ассамблеи 
и постановлений о временных мерах, вынесенных 
Международным Судом в отношении Государства 
Израиль 26 января и 28 марта.

Мы принимаем к сведению меры, объявлен-
ные 4 апреля властями Израиля в целях расширения 
гуманитарного доступа. Эти меры должны быть 
реализованы незамедлительно. Мы призываем к 
полному соблюдению норм международного гума-
нитарного права при любых обстоятельствах. Мы 
настоятельно призываем правительство Израиля не 
начинать наступление в Рафахе.

Люксембург требует немедленно устано-
вить режим постоянного прекращения огня и 
незамедлительно и без каких-либо условий осво-
бодить заложников. Только прекращение огня 
позволит спасти жизни — как мирных палестин-
цев, так и заложников. Только прекращение огня 
позволит разрешить гуманитарный кризис в 
секторе Газа и расчистить путь для политических 
переговоров. Цель ясна — достичь мирного урегу-
лирования израильско-палестинского конфликта, 
которое гарантировало бы право израильтян жить 
в безопасности и право палестинцев на самоопре-
деление и достойную жизнь в своем собственном 
государстве. Только урегулирование в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств 
позволит установить всеобъемлющий, справед-
ливый и прочный мир. Мы приветствуем работу, 
которая по инициативе Франции в настоящее время 

ведется в Совете Безопасности для возобновления 
дипломатических усилий в поддержку реше-
ния, предусматривающего сосуществование двух 
государств.

Г-н Соберон Гусман (Куба) (говорит 
по-испански): Наша делегация присоединяется к заяв-
лению, сделанному представителем Боливарианской 
Республики Венесуэла от имени Группы друзей в 
защиту Устава Организации Объединенных Наций 
(см. A/78/PV.66).

Наша позиция в отношении механизма, 
созданного в соответствии с резолюцией 76/262, 
озаглавленной «Постоянный мандат на проведе-
ние прений в Генеральной Ассамблее в случае 
применения вето в Совете Безопасности», остается 
неизменной.

Необходимо срочно остановить геноцид в 
секторе Газа. Израиль продолжает совершенно 
безнаказанно истреблять палестинское население 
в нарушение Устава Организации Объединенных 
Наций, международного права, международного 
гуманитарного права и многочисленных резолю-
ций Организации Объединенных Наций, поскольку 
это происходит при пособничестве и поддержке 
Соединенных Штатов. Правительство Соединенных 
Штатов предотвращает любую попытку Совета 
Безопасности потребовать немедленного и посто-
янного прекращения огня в секторе Газа, которое 
необходимо в срочном порядке.

Нет никакого доверия к лицемерной рито-
рике правительства Соединенных Штатов, 
которое заявляет о своей обеспокоенности по 
поводу беспрецедентного числа погибших среди 
гражданского населения Палестины, гуманитар-
ной катастрофы, голода и критической ситуации 
в области здравоохранения в Газе в результате 
израильского наступления. Геноцид будет продол-
жаться до тех пор, пока Соединенные Штаты будут 
поддерживать и защищать оккупирующую державу, 
поставляя ей оружие, оказывая военную помощь и 
применяя свое право вето в Совете. Соединенные 
Штаты были единственной страной, которая даже 
не проголосовала за резолюцию 2728 (2024), призы-
вающую к временному прекращению огня в Газе на 
время месяца Рамадан.

Необходимо срочно найти всеобъемлющее, 
справедливое и долгосрочное решение израиль-
ско-палестинского конфликта на основе принципа 
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сосуществования двух государств, которое позво-
лило бы палестинскому народу реализовать свое 
право на самоопределение и создать независимое 
и суверенное государство в границах, существо-
вавших до 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме, а также гарантировало бы право бежен-
цев на возвращение. Мы вновь призываем к созыву 
мирной конференции под эгидой Организации 
Объединенных Наций, направленной на сохране-
ние неотъемлемых прав палестинского народа. Мы 
решительно поддерживаем вступление Государства 
Палестина в Организацию Объединенных Наций 
в качестве полноправного члена — решение, кото-
рое нельзя больше откладывать. Мы подтверждаем 
непоколебимую солидарность Кубы с палестин-
цами в их правом деле, а также свое стремление к 
достижению мира и стабильности на всем Ближнем 
Востоке. Братские нам арабские страны могут 
рассчитывать на неизменную поддержку Кубы в их 
благородных усилиях.

Г-н Лёволль (Норвегия) (говорит по-англий-
ски): Принятие резолюции 76/262 по инициативе 
по вопросу о праве вето стало важным и значимым 
шагом к обеспечению большей транспарентности 
и подотчетности в работе Совета Безопасности. 
Неоднократное применение вето подрывает эффек-
тивность Совета, однако расширение участия 
Генеральной Ассамблеи в решении вопросов 
международного мира и безопасности, на наш 
взгляд, имеет большое значение. Поддержание 
мира и безопасности является главной целью для 
всех государств-членов. Норвегия сожалеет, что 
22  марта два постоянных члена Совета наложили 
вето (см. S/PV.9584) на проект резолюции S/2024/239 
Совета Безопасности.

Учитывая, что ситуация в секторе Газа ухуд-
шается с угрожающей скоростью, мы приветствуем 
принятие Советом Безопасности 25 марта резолю-
ции 2728 (2024), требующей немедленно установить 
режим прекращения огня в Газе, незамедлительно 
и без каких-либо условий освободить заложников и 
обеспечить гуманитарный доступ в Газу. Эта долго-
жданная резолюция теперь должна быть выполнена. 
Требования, выдвинутые Советом в резолюции, 
являются юридически обязательными для сторон, и 
мы ожидаем, что те будут действовать соответству-
ющим образом.

Позиция Норвегии предельно ясна. 
Мы продолжаем призывать к немедленному 

прекращению огня. Все заложники должны быть 
немедленно освобождены. Мы также призываем 
к значительному увеличению объема гуманитар-
ной помощи, которая может поступить в сектор 
Газа. Гуманитарная ситуация в Газе ухудшилась 
до беспрецедентного уровня. Голод уже неми-
нуем и, по мнению экспертов, скорее всего, уже 
наступил. Палестинцы прямо сейчас умирают от 
голода и недостатка питания. На Израиле лежит 
большая ответственность за то, чтобы позволить 
значительно большему объему помощи достичь 
нуждающихся в ней, особенно в северных районах. 
Весьма позитивной новостью является открытие 
контрольно-пропускного пункта в Эрезе, если это 
приведет к тому, что наиболее пострадавшие люди 
получат помощь в значительных объемах. Мы обра-
щаем внимание на временные меры, предписанные 
Международным Судом 28 марта, и рассчитываем, 
что Израиль их выполнит.

Гуманитарные работники должны иметь 
возможность выполнять свои задачи, не опасаясь за 
свою жизнь. Недавнее нападение Израиля на авто-
колонну с гуманитарной помощью организации 
«Уорлд сентрал китчен» абсолютно неприемлемо. 
К сожалению, это был не единичный случай. С 
октября 2023 года на оккупированной палестин-
ской территории были убиты по меньшей мере 
196 сотрудников гуманитарных организаций. Этому 
необходимо положить конец.

Говоря о будущем, позвольте мне повторить 
твердую позицию Норвегии, согласно которой 
гарантировать мир и безопасность как для изра-
ильтян, так и для палестинцев возможно лишь 
посредством урегулирования конфликта в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух 
государств. Для достижения этого столь необходи-
мого результата мы продолжим работать со всеми 
соответствующими партнерами.

Г-жа Камбодж (Индия) (говорит по-англий-
ски): Мы глубоко обеспокоены продолжающимся 
конфликтом в секторе Газа. Гуманитарный кризис 
углубляется, а нестабильность в регионе и за его 
пределами усиливается. В этом контексте мы 
считаем принятие Советом безопасности 25 марта 
резолюции 2728 (2024) позитивным шагом. В 
данной резолюции, как мы все помним, содержался 
призыв немедленно установить на время месяца 
Рамадан режим прекращения огня, соблюдаемый 
всеми сторонами и ведущий к долгосрочному 
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устойчивому прекращению огня, а также незамед-
лительно и без каких-либо условий освободить всех 
заложников. Что касается нашей страны, то руко-
водство Индии неоднократно четко выражало ее 
позицию по этому конфликту. В этой связи я хотела 
бы отметить четыре ключевых момента.

Во-первых, продолжающийся конфликт 
между Израилем и ХАМАС привел к многочис-
ленным жертвам среди гражданского населения, 
особенно среди женщин и детей. Возникший в 
результате гуманитарный кризис является совер-
шенно недопустимым. Мы решительно осудили 
гибель гражданского населения в ходе конфликта. 
В любой конфликтной ситуации важно не 
допустить гибели мирных жителей. Нормы между-
народного права и международного гуманитарного 
права должны соблюдаться всеми и при любых 
обстоятельствах.

Во-вторых, террористические нападения, 
совершенные на Израиль 7 октября 2023 года, были 
шокирующими и заслуживают нашего безоговороч-
ного осуждения. Терроризму и захвату заложников 
не может быть оправдания. Индия на протяжении 
длительного времени бескомпромиссно выступает 
против терроризма во всех его формах и проявле-
ниях, и мы требуем немедленного и безоговорочного 
освобождения всех заложников.

В-третьих, в Газе сложилась чрезвычайно 
тяжелая гуманитарная ситуация. Чтобы предот-
вратить ее дальнейшее ухудшение, необходимо 
безотлагательно увеличить объем гуманитарной 
помощи населению Газы. Настоятельно призываем 
все стороны сообща работать в этом направле-
нии. Приветствуем усилия, которые прилагаются с 
этой целью Организацией Объединенных Наций и 
международным сообществом. Индия оказывала и 
будет продолжать оказывать гуманитарную помощь 
народу Палестины.

В-четвертых, руководство нашей страны 
неоднократно подчеркивало, что добиться прочного 
мира удастся только посредством урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, по итогам прямых и конструктивных 
переговоров между обеими сторонами по вопро-
сам окончательного статуса. Мы сохраняем свою 
приверженность урегулированию в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, при 
котором палестинский народ сможет жить в усло-
виях свободы в независимой стране и в пределах 

безопасных границ, причем обязательно должны 
приниматься во внимание интересы Израиля в обла-
сти безопасности. В целях выработки долгосрочного 
решения мы призываем все стороны создать благо-
приятные условия для скорейшего возобновления 
прямых мирных переговоров.

Г-н де ла Гаска (Эквадор) (говорит по-ис-
пански): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя за созыв этого заседания в соот-
ветствии с положениями резолюции 76/262 после 
того, как 22 марта Россия и Китай наложили вето 
на представленный Соединенными Штатами 
проект резолюции S/2024/239 Совета Безопасности 
о положении на Ближнем Востоке, включая пале-
стинский вопрос (см. S/PV.9584). Эквадор регулярно 
участвовал в этих прениях, даже до того, как стал 
избранным членом Совета, поскольку мы считаем 
полезной практикой постоянное информирование 
Генеральной Ассамблеи о тех заседаниях Совета, на 
которых проекты резолюций не были приняты из-за 
применения вето.

В данном случае, не вдаваясь в анализ совпа-
дающих или расходящихся позиций в отношении 
того, что послужило причиной применения вето, 
следует отметить, что сам факт его использования 
в соответствии с первой частью пункта 3 статьи 
27 Устава Организации Объединенных Наций 
является свидетельством того, что мнение боль-
шинства в очередной раз было проигнорировано, а 
Совету из-за использования этой недемократичной 
привилегии не дали возможности выполнить свои 
обязанности. Такова реальность — вето противопо-
ставляется мнению большинства, выраженному по 
поводу той или иной ситуации.

Поэтому поразительно, что против этого 
большинства выдвигаются заслуживающие презре-
ния аргументы в зависимости от того, соответствует 
ли его мнение интересам одной из стран, применив-
ших вето, в попытке переложить его последствия на 
тех, кто не согласен с мнением меньшинства. Мало 
того, в некоторых случаях выдвигающие такие 
аргументы стремятся нормализовать неуважение к 
позиции, выраженной большинством стран, прибе-
гая к снисходительному толкованию этой позиции, 
что противоречит принципу суверенного равенства 
государств-членов, лежащему в основе Организации 
Объединенных Наций.

Эквадор, проголосовав за проект резо-
люции, содержащийся в документе S/2024/239, 
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изложил причины своего решения, которые разде-
ляют 11  стран, включая восемь избранных членов 
Совета Безопасности, а также заявил о своей 
убежденности в том, что этот орган не может 
быть местом для геополитического соперниче-
ства, а должен стать площадкой для примирения 
конфликтующих сторон и достижения мира в соот-
ветствии с мандатом, четко определенным в Уставе 
Организации Объединенных Наций.

Позиция Эквадора по палестинскому вопросу 
хорошо известна и основана на нормах междуна-
родного права и принципах Устава Организации 
Объединенных Наций. Эквадор, занимая прин-
ципиальную позицию, выражает подлинную 
и неизменную приверженность миру, который 
возможен только на основе согласованного путем 
переговоров справедливого решения, предус-
матривающего существование двух государств, 
Палестины и Израиля, в границах 1967 года, во 
исполнение соответствующих резолюций.

Такие заседания созываются все чаще, потому 
что, к сожалению, все чаще применяется вето. А еще 
через несколько дней Ассамблее придется вновь 
собраться на заседание, чтобы заслушать инфор-
мацию об очередном вето, наложенном Российской 
Федерацией, что заставляет меня напомнить, что 
в апреле 2022 года, когда была принята рассма-
триваемая нами резолюция (см. A/76/PV.69), наша 
делегация заявила, что эти прения — не конец, а 
начало.

В заключение Эквадор вновь заявляет о 
своей убежденности в том, что механизм, создан-
ный резолюцией 76/262, способствует повышению 
транспарентности и подотчетности, укрепляет 
авторитет Генеральной Ассамблеи и ее взаимо-
отношения с Советом и, как следствие, укрепляет 
систему Организации Объединенных Наций. 
Именно поэтому мы должны изучить его развитие, 
с тем чтобы оценить, как применение вето влияет на 
главную ответственность Совета Безопасности за 
поддержание международного мира и безопасности.

Г-жа Салабата Торрес (Колумбия) (говорит 
по-испански): Колумбия вновь заявляет о своем 
решительном неприятии эскалации насилия и 
разрушений, чинимых в секторе Газа Государством 
Израиль после ужасающей атаки ХАМАС, прои-
зошедшей 7 октября 2023 года. Кровавые методы, 
используемые в ходе конфликта, и неспособность 
международного сообщества принять меры перед 

лицом совершаемых злодеяний имеют разрушитель-
ные последствия для палестинского и израильского 
народов и для всего мира.

По состоянию на 1 апреля в результате 
действий Израиля в секторе Газа было убито более 32 
600 палестинцев, 70 процентов из которых женщины 
и дети, а также 176 сотрудников Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ. Кроме того, еще 438 палестинцев, среди кото-
рых более 100 детей, были убиты на Западном берегу, 
в том числе в Восточном Иерусалиме. В то же время 
сообщается, что в Газе ранены более 75 000 человек, 
1,7 миллиона человек подверглись перемещению, и 
возникла неминуемая угроза голода.

В условиях, когда более 70 процентов объек-
тов гражданской инфраструктуры разрушено или 
серьезно пострадало, Газа стала непригодной для 
жизни. Мы также потрясены нанесенным Израилем 
авиаударом, в результате которого неделю назад 
погибли несколько сотрудников гуманитарной 
организации «Уорлд сентрал китчен».

Для Колумбии созыв этого пленарного 
заседания Генеральной Ассамблеи по вопросу 
о применении вето в Совете Безопасности при 
голосовании по проекту резолюции S/2024/239, 
направленному на урегулирование серьезного гума-
нитарного кризиса, переживаемого в настоящее 
время в Газе, позволяет нам выделить два подхода. 
Во-первых, немедленное прекращение огня из 
гуманитарных соображений, безусловное осво-
бождение всех заложников и принятие Израилем 
мер для предотвращения актов геноцида являются 
срочными и необходимыми шагами для того, чтобы 
начать поиск долгосрочного решения конфликта. 
Во-вторых, право вето — это имперская, недемо-
кратичная и несправедливая прерогатива, которая 
ограничивает эффективность Совета Безопасности 
в выполнении его мандата по поддержанию между-
народного мира и безопасности, как мы видим на 
примере его неоднократной неспособности принять 
решительные меры перед лицом варварских актов, 
происходящих в Газе.

С момента проведения в 1945 году 
Сан-Францисской конференции позиция Колумбии 
в отношении вето была четкой и последователь-
ной. Наша страна не только проголосовала против 
предоставления права вето, поскольку мы считали 
его инструментом, противоречащим принципу 
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суверенного равенства государств, лежащему в 
основе Устава Организации Объединенных Наций, 
но и предвидела негативные последствия, которые 
эта прерогатива будет иметь в будущем. Колумбия 
считает, что отмена права вето необходима для 
того, чтобы Совет Безопасности должным образом 
выполнял свой мандат.

В то же время мы настаиваем на необходимости 
укрепления и расширения участия государств-чле-
нов во всех механизмах, ограничивающих 
использование права вето и предусматривающих 
повышенную ответственность в случае его приме-
нения, в частности в случаях совершения актов 
геноцида, военных преступлений и преступлений 
против человечности, то есть злодеяний, защиту от 
которых мы обязаны обеспечить. В частности, мы 
имеем в виду инициативу, выдвинутую Францией 
и Мексикой, кодекс поведения Группы по вопросам 
подотчетности, согласованности и транспарент-
ности, резолюцию «Единство в пользу мира» 
(резолюция 377 A (V)), инициативу по вопросу о 
праве вето и пункт 3 статьи 27 Устава Организации 
Объединенных Наций.

Наконец, как мы уже заявляли на различ-
ных международных форумах, настоятельной 
необходимостью является принятие Палестины в 
состав Организации Объединенных Наций в каче-
стве полноправного члена. Интересы меньшинства 
членов Ассамблеи, обладающих особыми привиле-
гиями, больше не могут превалировать над позицией 
подавляющего большинства ее членов.

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит 
по-английски): Я благодарю Председателя за созыв 
этого заседания.

Мы вновь собрались, чтобы обсудить ужаса-
ющую ситуацию в секторе Газа и использование в 
Совете Безопасности права вето против предлага-
емых действий (см. S/PV.9584). С тяжелым сердцем 
мы вспоминаем о неоднократных случаях неспособ-
ности Совета прийти к соглашению перед лицом 
невыразимых человеческих страданий и крайне 
серьезных нарушений, подрывающих международ-
ный мир и безопасность, и последующих угроз.

Вчера исполнилось шесть месяцев с начала 
нынешнего кризиса в секторе Газа. Как по-дру-
гому могли бы развиваться события, если бы Совет 
Безопасности воспользовался возможностями оста-
новить эти ужасы еще на раннем этапе — такими 

возможностями, как принятие проекта резолюции 
S/2023/773, представленного во время нашего пред-
седательства в Совете в октябре прошлого года. 
Если бы его приняли, можно было бы избежать 
гибели тысяч человек и многочисленных страданий. 
И снова мы должны напомнить, что немедленные и 
решительные действия являются ключевым усло-
вием для выполнения Советом своей миссии.

К счастью, резолюция 2728 (2024), подго-
товленная десятью избранными членами Совета 
Безопасности и призывающая к немедленному 
прекращению огня на время Рамадана, наконец-то 
смогла быть принята. Однако погибших людей и 
времени, потребовавшегося для ее принятия, уже 
не вернуть. Но даже сейчас резолюция 2728 (2024) 
остается не выполненной.

Давайте внесем ясность. Как и все другие 
резолюции, принятые Советом Безопасности, резо-
люция 2728 (2024) носит обязывающий характер 
и должна соблюдаться и полностью выполняться 
всеми сторонами без дальнейших, неприемлемых, 
задержек.

Мы не должны довольствоваться желатель-
ными, но временными мерами. Как Совет должен 
был действовать еще в октябре, так он должен 
действовать и сейчас, выходя за рамки положений 
резолюции 2728 (2024). Ситуацию на местах иначе 
как катастрофой назвать нельзя. Сектор Газа лежит 
в руинах. Само будущее и благополучие целых 
поколений жителей Газы действительно висит на 
волоске.

Поэтому мы настоятельно призываем 
членов Совета Безопасности, в частности его 
постоянных членов, выполнить свои серьез-
ные обязанности, предусмотренные Уставом 
Организации Объединенных Наций, и предпринять 
значимые и решительные шаги, чтобы проло-
жить путь к прочному миру на Ближнем Востоке 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств. В случае бездействия, задержек в принятии 
необходимых мер или принятия недостаточных мер 
они понесут огромную политическую и моральную 
ответственность.

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-английски): 
Я благодарю Председателя за созыв сегодняшнего 
заседания.
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Прежде всего напомним, что мы выступаем 
против любого использования права вето и после-
довательно призываем к его отмене.

Ситуация в секторе Газа просто катастрофи-
ческая. Число жертв среди гражданского населения 
продолжает расти с каждым днем. Несмотря на 
грозные предупреждения о неминуемом голоде, 
Израиль по-прежнему ограничивает поставки гума-
нитарной помощи в Газу.

Мы с ужасом вспоминаем произошедшую на 
прошлой неделе гибель сотрудников «Уорлд сентрал 
китчен», которые погибли в результате израиль-
ского удара, когда доставляли крайне необходимую 
гуманитарную помощь жителям Газы. Мы требуем 
привлечения виновных к ответственности и прове-
дения полноценного, независимого расследования.

С 7 октября в секторе Газа было убито более 
200 сотрудников гуманитарных организаций. Это 
поистине шокирующее число погибших. Мы отдаем 
дань памяти всем погибшим и выражаем искренние 
соболезнования их семьям.

Гуманитарные работники, в том числе сотруд-
ники Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР), зани-
маются предоставлением жизненно необходимой 
помощи в невыносимых условиях. Мы глубоко 
обеспокоены сообщениями о том, что занимающи-
еся оказанием помощи группы были вынуждены 
прекратить свою деятельность. Эти работники 
должны пользоваться уважением и защитой в 
полном соответствии с нормами международного 
гуманитарного права.

Кроме того, мы призываем Израиль немед-
ленно снять все ограничения, которые он наложил 
на работу БАПОР. БАПОР играет важнейшую роль в 
осуществлении гуманитарной деятельности в Газе. 
Блокирование поставок в северные районы сектора 
Газа представляет собой намеренное препятствова-
ние оказанию жизненно необходимой помощи.

В этой связи мы приветствуем постановление 
Международного Суда, предписывающее дополни-
тельные временные меры по делу «Применение в 
секторе Газа Конвенции о предупреждении престу-
пления геноцида и наказании за него» (Южная 
Африка против Израиля). Особенно важно, что 
вынесенное в марте постановление предписывает 
Израилю принять все необходимые и эффективные 

меры для обеспечения на основе всестороннего 
сотрудничества с Организацией Объединенных 
Наций беспрепятственного предоставления в 
достаточном объеме экстренно необходимых базо-
вых услуг и гуманитарной помощи, в том числе 
путем увеличения пропускной способности и 
числа наземных контрольно-пропускных пунктов. 
Постановление, вынесенное Судом в январе, 
отражает ответственность Израиля в соответ-
ствии с международным гуманитарным правом за 
обеспечение полного, оперативного, безопасного 
и беспрепятственного гуманитарного доступа в 
сектор Газа и на всю его территорию. Хотя такая 
ответственность, несомненно, сохраняется, послед-
нее юридически обязывающее постановление 
Международного Суда идет еще дальше. На наш 
взгляд, оно требует от Израиля оказывать содей-
ствие в распределении помощи. Это отражает все 
более тяжелую ситуацию, сложившуюся на местах. 
Мы призываем Израиль в срочном порядке выпол-
нить постановления Суда. В этой связи послание 
Генерального секретаря по поводу гуманитарной 
ситуации в секторе Газа звучит предельно ясно: 
либо резкое увеличение объемов помощи, либо 
гибель людей от голода.

Мы приветствовали принятие Советом 
Безопасности 25 марта резолюции 2728 (2024), 
которая требует немедленно установить режим 
прекращения огня, незамедлительно и без каких-
либо условий освободить всех заложников и 
обеспечить гуманитарный доступ. Эта давно 
назревшая резолюция стала шагом в правильном 
направлении. Она отражает четкий международ-
ный консенсус в отношении того, что необходимо 
предпринять, чтобы предотвратить дальнейшую 
катастрофу.

Однако никаких действий мы так и не видим. 
Мы не видим ни прекращения гибели ни в чем 
не повинных гражданских лиц, ни прекращения 
разрушения гражданской инфраструктуры, ни 
существенного расширения гуманитарного доступа. 
Голод в северных районах сектора Газа становится 
все ближе. Эта резолюция имеет обязательную силу 
и должна быть выполнена немедленно.

Вчера исполнилось шесть месяцев с тех 
пор, как 7 октября 2023 года ХАМАС начал свои 
возмутительные нападения. Тогда мы самым реши-
тельным образом осудили эти ужасные нападения, 
и сегодня мы делаем это вновь. Однако признание 
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факта страданий и ужаса, вызванных событиями 7 
октября, не должно заставлять нас закрывать глаза 
на реальность несоразмерного военного ответа со 
стороны Израиля, приведшего к гибели людей и 
разрушениям в Газе в катастрофических масштабах. 
Применение Израилем силы в секторе Газа выходит 
далеко за рамки допустимого нормами международ-
ного права. После шести месяцев насилия и зверств 
ситуация становится все более опасной, а риски 
региональной эскалации растут с каждым днем.

Нападение на иранскую дипломатическую 
миссию в Дамаске подчеркивает необходимость суще-
ственной и немедленной деэскалации конфликта, 
который грозит распространиться на весь Ближний 
Восток. В соответствии с нормами международного 
права принцип неприкосновенности помещений 
дипломатических и консульских представительств 
и их персонала должен соблюдаться при любых 
обстоятельствах. Генеральный секретарь четко 
заявил об этом, и мы полностью его поддерживаем.

Ирландия призывает все стороны конфликта 
проявлять максимальную сдержанность в интере-
сах мира.

Совет Безопасности ранее подтвердил свою 
неизменную приверженность принципу сосуще-
ствования двух государств, согласно которому 
два демократических государства — Израиль и 
Палестина — живут бок о бок в мире в пределах 
безопасных и признанных границ согласно нормам 
международного права и соответствующим резолю-
циям Организации Объединенных Наций. Мы вновь 
напоминаем об этой концепции в надежде на то, 
что, несмотря на хаос и страдания последних шести 
месяцев, возможность установления прочного мира 
и обеспечения безопасности для израильтян и пале-
стинцев по-прежнему сохраняется.

В последние недели наши арабские партнеры 
неустанно работают над мирной инициативой, 
которая заложит основу для всеобъемлющего 
регионального урегулирования. Международное 
сообщество должно поддержать этот план.

Решение нового палестинского правительства 
официально добиваться полноправного членства в 
Организации Объединенных Наций также является 
важным шагом, который будет полностью поддер-
жан Ирландией.

Г-н Вичанкаиякий (Таиланд) (говорит по-ан-
глийски): Ухудшение гуманитарной ситуации в 

секторе Газа представляет собой беспрецедентную 
гуманитарную катастрофу. Так больше продол-
жаться не может. Немедленное прекращение огня 
абсолютно необходимо, как и незамедлительное 
и безоговорочное освобождение всех заложников. 
Также важно предпринять необходимые шаги для 
предотвращения дальнейшей эскалации и просче-
тов, которые могут привести к более масштабному 
конфликту в и без того нестабильном регионе. 
Необходимо и давно пора предпринять конкрет-
ные шаги для осуществления жизнеспособного и 
долгосрочного мирного урегулирования на основе 
принципа сосуществования двух государств.

Поэтому Таиланд приветствует принятие 
25 марта резолюции 2728 (2024), в которой содер-
жится требование немедленно установить на время 
месяца Рамадан режим прекращения огня, соблюда-
емый всеми сторонами и ведущий к долгосрочному 
устойчивому прекращению огня, и незамедли-
тельно и без каких-либо условий освободить всех 
заложников, а также подчеркивается настоятельная 
необходимость увеличения поставок гуманитарной 
помощи для гражданского населения. Это важный 
шаг в ряду других шагов, которые необходимо 
дополнительно предпринять для достижения проч-
ного мира и безопасности в регионе. Поэтому мы 
воздаем должное Совету Безопасности за это дости-
жение. Однако эта резолюция должна быть без 
промедления выполнена на местах. От этого зави-
сит жизнь людей. Священный для мусульман месяц 
Рамадан подходит к концу, но до сих пор резолюция 
не выполнена в полном объеме заинтересованными 
сторонами. Поэтому мы присоединяемся к другим 
государствам-членам и призываем к немедленному 
выполнению соответствующих резолюций.

Так, приветствуя действия Совета, мы 
надеемся, что он будет и впредь выполнять свои 
обязанности, не только обеспечивая выполнение 
своей резолюции, но и предпринимая другие шаги, 
необходимые для дальнейшего облегчения участи 
всех людей, в особенности жителей Газы, которые 
неимоверно страдают из-за боевых действий.

Для этой цели мы настоятельно призы-
ваем все стороны соблюдать Устав Организации 
Объединенных Наций, а также Венскую конвенцию 
о дипломатических сношениях 1961 года и Венскую 
конвенцию о консульских сношениях 1963 года. 
Мы также призываем все стороны соблюдать и 
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выполнять свои обязательства по международному 
гуманитарному праву.

Как Таиланд уже неоднократно делал это на 
заседаниях Организации Объединенных Наций, 
позвольте мне вновь призвать к немедленному и без 
каких бы то ни было условий освобождению всех 
заложников, включая оставшихся тайских граждан. 
Призываем к дальнейшему обеспечению залож-
никам надлежащего лечения и ухода. Поэтому 
мы поддерживаем ведущиеся соответствующими 
сторонами переговоры, которые позволили бы 
добиться освобождения этих заложников.

Защита гражданского населения должна 
быть приоритетной задачей при любых обстоя-
тельствах. Поэтому Таиланд самым решительным 
образом осуждает все формы насилия и нападений 
в отношении ни в чем не повинных гражданских 
лиц, независимо от их национальности. Мы также 
выступаем против действий, которые привели бы 
к дальнейшему насильственному переселению или 
перемещению гражданских лиц из Газы.

Мы глубоко обеспокоены трагическими ново-
стями о недавних инцидентах в медицинском центре 
в секторе Газа, а также о случившемся с автоколон-
ной с гуманитарной помощью в Дейр-эль-Балахе. 
Необходимо обеспечить защиту и безопасность 
сотрудников гуманитарных организаций.

Таиланд согласен с тем, что Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) играет основополагающую роль 
в оказании всей гуманитарной помощи в секторе 
Газа. Нам необходимо обеспечить финансирование 
усилий по оказанию помощи, а также оперативный, 
безопасный, беспрепятственный и постоянный 
доступ к гуманитарной помощи для нуждающегося 
в ней населения Газы. В этой связи мы призываем 
международное сообщество возобновить финанси-
рование БАПОР и выражаем признательность тем, 
кто уже сделал это.

Таиланд вновь заявляет о своей поддержке 
коллективных усилий по налаживанию подлинного 
диалога, принятию дипломатических мер, деэска-
лации и использованию мирных средств в целях 
выработки взаимоприемлемого решения проблемы 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, которое позволит Израилю и Палестине 
жить бок о бок в условиях мира и безопасности 

в пределах безопасных и признанных границ 
согласно соответствующим резолюциям Совета 
Безопасности.

Мы считаем, что право вето — это не 
привилегия, а ответственность, которую Совет 
Безопасности несет при выполнении им своей глав-
ной роли по поддержанию международного мира 
и безопасности. Сплоченный Совет, несомненно, 
значительно улучшил бы гуманитарную ситуацию 
на Ближнем Востоке. Призываем членов Совета 
работать сообща. Это самое малое, что мы можем 
сделать для всех, кого затронула эта трагическая 
ситуация.

Г-н Феруцэ (Румыния) (говорит по-англий-
ски): Мы приветствуем эти прения, организованные 
в рамках инициативы по вопросу о праве вето.

То, что произошло 7 октября 2023 года, не 
было обычным делом. Этот факт, наряду с осужде-
нием совершенных ХАМАС атак, был четко отражен 
в проекте резолюции S/2024/239, который был пред-
ставлен Соединенными Штатами и на который 22 
марта наложили вето Россия и Китай.

Шесть месяцев спустя и незадолго до окон-
чания Рамадана, несмотря на принятие 25 марта 
резолюции 2728 (2024), конфликт в секторе Газа 
продолжается, как продолжаются и огромные стра-
дания гражданского населения.

Наша делегация приветствует прилагаемые 
под руководством Соединенных Штатов, Катара и 
Египта дипломатические усилия, направленные 
на достижение устойчивого прекращения огня в 
Газе, немедленное освобождение всех заложников 
и предоставление жизненно необходимой гума-
нитарной помощи палестинскому гражданскому 
населению Газы.

ХАМАС до сих пор держит в заложниках 
несколько граждан Румынии, имеющих двойное 
гражданство. Мы требуем немедленного и безогово-
рочного освобождения всех оставшихся заложников. 
Мы также призываем к соблюдению обязательств 
по международному праву, включая обязательства 
по международному гуманитарному праву и между-
народному праву прав человека, в отношении всех 
задержанных лиц.

Кроме того, наша делегация приветствует 
широкомасштабные усилия, направленные на 
увеличение поставок гуманитарной помощи 
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населению Палестины. В прошлом месяце прави-
тельство нашей страны направило новую партию 
гуманитарной помощи в иорданский полевой госпи-
таль в Газе. Мы изучаем также и другие варианты 
увеличения оказываемой нами поддержки.

Гуманитарный персонал и имущество 
должны пользоваться уважением и защитой. Все 
стороны должны выполнять свои обязательства по 
международному праву, включая международное 
гуманитарное право, по защите гражданского насе-
ления и гражданских объектов. Мы вновь заявляем 
о своем решительном осуждении всех нападений на 
гражданских лиц и гражданские объекты, а также 
любого насилия и военных действий, направленных 
против мирного населения.

Румыния приветствует создание под руко-
водством Кипра гуманитарного морского коридора 
в сектор Газа и отплытие туда первого судна. 
Этот коридор должен дополнить новые контроль-
но-пропускные пункты, открытые Израилем для 
облегчения доставки гуманитарной помощи граж-
данскому населению Палестины.

ХАМАС не представляет палестинский народ. 
Его действия могут нанести ущерб палестинскому 
правому делу и перспективам реализации принципа 
сосуществования двух государств, которая остается 
необходимым и единственным вариантом долго-
срочного урегулирования палестино-израильского 
конфликта.

Кроме того, реализация принципа сосуще-
ствования двух государств по-прежнему является 
обязательным условием достижения справедливого 
и прочного мира на Ближнем Востоке на основе 
международного права и соответствующих резо-
люций Совета Безопасности. По нашему мнению, 
урегулирование в соответствии с этим принципом 
предотвратит разрастание конфликта и не позволит 
другим игрокам разжигать его. Мы вновь призываем 
все стороны воздержаться от действий, подрыва-
ющих принцип сосуществования двух государств 
и жизнеспособность будущего палестинского 
государства рядом с находящимся в безопасности 
Израилем.

Г-н Васконселос-и-Крус (Мексика) (гово-
рит по-испански): Только за первый квартал этого 
года в Совете Безопасности было зафиксировано 
четыре случая наложения вето. Если такая тенден-
ция сохранится, то к концу 2024 года это число 

может достичь уровня, которого мы не видели уже 
несколько десятилетий.

Мексика выражает недовольство сложив-
шейся ситуацией, которая парализует работу 
Организации Объединенных Наций перед лицом 
особо серьезных проблем, таких как конфликт в 
секторе Газа. Применение вето неизменно означает 
провал дипломатических усилий, поскольку свиде-
тельствует о том, что представители государств, 
наложивших вето, в ходе переговоров не смогли 
убедить своих коллег. Вето усугубляет поляриза-
цию и тем самым подрывает нашу коллективную 
способность достигать соглашений для сохранения 
или восстановления мира.

Именно поэтому Мексика вновь призывает 
государства-члены присоединиться к франко-мек-
сиканской инициативе по ограничению применения 
вето в случаях совершения массовых зверств. Чем 
больше стран подпишется под этой инициативой, 
тем более четким и убедительным будет сигнал 
постоянным членам Совета Безопасности. Когда 
на карту поставлены жизни тысяч людей, бездей-
ствие Совета неоправданно и подрывает доверие к 
Организации Объединенных Наций.

Мексика сожалеет о том, что 22 марта Китай 
и Российская Федерация прибегли к праву вето 
(см. S/PV.9584). В то же время наша страна признает 
усилия избранных членов Совета Безопасности, 
благодаря которым стало возможным приня-
тие резолюции 2728 (2024). Эта резолюция четко 
и недвусмысленно потребовала прекращения 
огня на время месяца Рамадан, немедленного и 
безоговорочного освобождения заложников и устра-
нения препятствий на пути доставки гуманитарной 
помощи в сектор Газа. Теперь все государства-члены 
должны выполнить эту резолюцию, поскольку Устав 
Организации Объединенных Наций обязывает нас 
подчиняться всем решениям Совета Безопасности 
и выполнять их. Мы не можем смириться с каки-
ми-либо исключениями.

Мексика вновь призывает к окончательному 
прекращению боевых действий на всей оккупиро-
ванной палестинской территории. Мы напоминаем 
сторонам конфликта, что неизбирательные нападе-
ния и насилие в отношении гражданского населения 
со стороны ХАМАС и других экстремистских орга-
низаций, а также со стороны израильской армии 
запрещены международным гуманитарным 
правом. Нападения на гуманитарный персонал и 
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гражданскую инфраструктуру также противоре-
чат нормам международного права. В связи с этим 
Мексика осуждает нанесенные израильской армией 
авиаудары, в результате которых 1 апреля погибли 
семь сотрудников организации «Уорлд сентрал 
китчен». Мы согласны с другими делегациями, кото-
рые выразили свое мнение о важности проведения 
независимого расследования нападений на гумани-
тарных работников, независимо от их национальной 
принадлежности, в целях привлечения виновных 
лиц к ответственности. Нормы международного 
гуманитарного права являются обязательными для 
всех сторон в вооруженном конфликте, в том числе 
для негосударственных групп. Согласиться с изби-
рательным применением норм международного 
гуманитарного права означало бы создать условия 
для проявления варварства.

Мексика решительно осуждает продолжаю-
щийся насильственный конфликт в секторе Газа, 
который унес жизни почти 33 000 палестинцев. 
Такая ситуация особенно неприемлема в месяц 
Рамадан — священное для миллионов мусульман по 
всему миру время. Этот месяц должен быть време-
нем покоя и размышлений.

В заключение мы вновь заявляем о нашей 
поддержке окончательного урегулирования этого 
конфликта на основе решения, которое предус-
матривало бы сосуществование двух государств 
с учетом законных интересов Израиля в обла-
сти безопасности и способствовало бы созданию 
политически и экономически жизнеспособного 
Государства Палестина, живущего бок о бок с 
Израилем в пределах безопасных и международно 
признанных границ, согласно нормам междуна-
родного права, в частности соответствующим 
резолюциям Организации Объединенных Наций.

Г-н Кульганек (Чехия) (говорит по-ан-
глийски): Чехия скорбит по каждому погибшему 
гражданскому лицу и решительно поддерживает 
любые реалистичные усилия, направленные на 
прекращение страданий гражданского населения в 
ходе конфликта и предотвращение их повторения 
в будущем. Население этого региона нуждается в 
устойчивых решениях и заслуживает их. Чехия сожа-
леет о применении вето, не позволяющего Совету 
Безопасности принимать меры в кризисных ситуа-
циях, когда каждый час на счету. Если бы проект 
резолюции S/2024/239 был принят (см. S/PV.9584), 
он мог бы ускорить важные дипломатические 

усилия, в том числе прилагаемые Египтом, Катаром 
и Соединенными Штатами, по освобождению 
заложников и установлению гуманитарной паузы 
для облегчения тяжелого гуманитарного кризиса в 
секторе Газа.

Мы признаем усилия, которые впоследствии 
привели к принятию Советом Безопасности резо-
люции 2728 (2024). Тем не менее мы разочарованы 
тем, что Совет в очередной раз не осудил ужаса-
ющие террористические нападения ХАМАС на 
Израиль, спровоцировавшие войну и ее трагиче-
ские последствия. Зверства, совершенные ХАМАС 
и другими террористами, ничем не могут быть 
оправданы. Мы вновь призываем ХАМАС немед-
ленно освободить всех заложников без каких-либо 
предварительных условий. В то же время мы 
глубоко обеспокоены ситуацией в секторе Газа, на 
территорию которого впоследствии перенеслись 
боевые действия. Население Газы столкнулось с 
глубоким гуманитарным кризисом: половине насе-
ления угрожает голод, а службы, занимающиеся 
оказанием важнейших услуг, находятся на грани 
коллапса. Для обеспечения гражданского населения 
жизненно необходимой помощью и базовыми услу-
гами в достаточном объеме важнейшую роль играет 
полноценный, оперативный, безопасный и беспре-
пятственный гуманитарный доступ в сектор Газа и 
на всю его территорию. Поэтому Чехия присоедини-
лась к гуманитарным усилиям по предотвращению 
ухудшения и без того крайне тяжелой ситуации в 
Газе, сделав в январе и еще раз в апреле взносы в 
бюджет Всемирной продовольственной программы. 
Мы настоятельно призываем все стороны соблюдать 
международное право, включая международное 
гуманитарное право и международное право прав 
человека, и обеспечить гуманитарный доступ для 
срочного предоставления основных услуг и гума-
нитарной помощи.

Кризис в секторе Газа должен быть преодолен 
в срочном порядке. В долгосрочной перспективе 
Чехия сохраняет приверженность мирному и долго-
срочному разрешению израильско-палестинского 
конфликта и подчеркивает, что только урегулирова-
ние в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств может позволить удовлетворить 
потребности Израиля в безопасности и политиче-
ские чаяния палестинского народа.

Г-н ад-Даххак (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-арабски): Мы благодарим 
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Председателя Генеральной Ассамблеи за его усилия 
по руководству работой Генеральной Ассамблеи.

Делегация нашей страны присоединяется 
к заявлениям, сделанным от имени Группы араб-
ских государств и Группы друзей в защиту Устава 
Организации Объединенных Наций (см. A/78/PV.66).

Делегация нашей страны благодарит 
делегации Российской Федерации, Китайской 
Народной Республики и Алжирской Народной 
Демократической Республики за голосование против 
проекта резолюции S/2024/239 Совета Безопасности 
об израильской агрессии в Газе, представленного 
Соединенными Штатами Америки (см. S/PV.9584), 
в котором не учтены опасения и предложения 
Группы арабских государств, подчеркнутые ими 
в ходе переговоров. Этот проект резолюции также 
противоречил желанию большинства государств 
— членов Организации Объединенных Наций, 
которые призывали и продолжают призывать к 
немедленному и устойчивому прекращению огня.

Цель проекта резолюции, предложенного 
Соединенными Штатами, заключалась не в том, 
чтобы решить проблему гуманитарной катастрофы в 
секторе Газа или положить конец геноциду, военным 
преступлениям и преступлениям против человеч-
ности, которые продолжают совершать израильские 
оккупационные силы и которые привели к мучени-
ческой смерти более 33 000 палестинцев, в основном 
женщин и детей, и ранению десятков тысяч других. 
Это был политический маневр администрации 
Соединенных Штатов, направленный на то, чтобы 
выиграть дополнительное время для израильской 
оккупации и позволить ей продолжать совершать 
свои жестокие преступления против палестинского 
народа и гуманитарных работников. Это очевидно, 
поскольку данный проект резолюции не содержал 
требования о немедленном прекращении огня. Он 
увязывал любое возможное прекращение агрессии 
с попыткой приравнять израильского оккупанта к 
палестинскому народу, страдающему под игом окку-
пации. Это попытка приравнять убийцу к жертве. 
Администрация Соединенных Штатов включила 
в проект резолюции формулировки, позволяющие 
оккупационным властям продолжать войну против 
палестинского народа и начать атаку на Рафах, 
последнее пристанище населения Газы, несмотря 
на предупреждения и призывы членов Организации 
Объединенных Наций не делать этого.

Голосование делегаций Российской 
Федерации и Китая против проекта резолю-
ции, предложенного Соединенными Штатами, 
отражает ценности международного права и прин-
ципы Устава Организации Объединенных Наций, 
международные призывы к прекращению огня и 
необходимость доставки гуманитарной помощи, 
предотвращения насильственного перемещения 
палестинцев и выполнения соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций по 
арабо-израильскому конфликту. Администрация 
Соединенных Штатов продолжает игнорировать 
эти призывы. Она продолжает оказывать израиль-
ским властям неограниченную поддержку и давать 
им карт-бланш, защищая от любой ответственности 
и наказания. Это побуждает оккупационные силы 
продолжать свои преступления и агрессию, втяги-
вая весь регион в порочный круг насилия и угрожая 
миру и безопасности в регионе и всем мире, о чем 
свидетельствует недавнее нападение израильских 
террористов на иранское консульство в Дамаске.

Сирия подчеркивает необходимость того, 
чтобы Организация Объединенных Наций 
выполнила свои обязанности, положила конец 
преступлениям Израиля и обеспечила привлече-
ние виновных в их совершении к ответственности. 
Сирия вновь заявляет о поддержке братского пале-
стинского народа в его борьбе за свои законные права 
на создание независимого государства со столи-
цей в Иерусалиме и на вступление в Организацию 
Объединенных Наций в качестве полноправного 
члена.

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-арабски): Я 
хотел бы поблагодарить Председателя Генеральной 
Ассамблеи г-на Денниса Фрэнсиса за созыв сегод-
няшнего заседания Генеральной Ассамблеи для 
того, чтобы еще раз обсудить действия Совета 
Безопасности в связи с продолжающейся агрессией 
оккупационных властей в отношении сектора Газа.

Совет принял три обязательные для 
выполнения резолюции по ситуации в Газе — 
резолюцию 2712 (2023), резолюцию 2720 (2023) и 
совсем недавно резолюцию 2728 (2024), требующие 
прекращения огня на время месяца Рамадан, кото-
рый уже близится к концу. Оккупирующая держава 
продолжает попирать нормы, обладающие междуна-
родной легитимностью, и резолюции Организации 
Объединенных Наций. Она также продолжает 
совершать геноцид в отношении палестинского 
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народа, угрожая захватить Рафах. В этой связи мы 
вновь призываем Совет Безопасности взять на себя 
ответственность и отказаться от политических 
соображений, которые явно подрывают его автори-
тет и способность выполнять свой главный мандат 
в соответствии с Уставом, а именно поддерживать 
международный мир и безопасность в интересах 
всего человечества.

Такие политические соображения дают окку-
пирующей державе ложный сигнал, позволяющий 
ей продолжать свои преступления и нарушения 
норм международного права и международного 
гуманитарного права, не неся за это никакой ответ-
ственности. Международное сообщество и все 
члены Совета Безопасности должны остановить 
преступление геноцида в отношении палестин-
ского народа, которое продолжается уже шесть 
месяцев и привело к мученической гибели более 
33 000 мирных жителей, преимущественно женщин 
и детей, а также положить конец беспрецедентной 
и ужасающей гуманитарной ситуации, вызванной 
агрессивными военными операциями оккупантов, 
которые блокируют доставку гуманитарной помощи, 
медикаментов, топлива и воды, используя голод в 
качестве средства ведения войны, а также нападая 
на сотрудников гуманитарных организаций.

Всех этих потерь можно было избежать. 
Гибель тысяч человек и все связанные с этим чело-
веческие страдания можно было бы предотвратить, 
если бы Совет Безопасности выполнил свои обязан-
ности и отказался от избирательных политических 
соображений и двойных стандартов, а также если бы 
приоритет был отдан принципам международного 
права и соблюдались бы права человека, в частно-
сти право на жизнь и самоопределение. Нынешняя 
ситуация неприемлема и свидетельствует о попра-
нии всех общечеловеческих ценностей, а также 
принципов, на которых была основана Организация 
Объединенных Наций.

В этом контексте делегация нашей страны 
хотела бы подчеркнуть следующие моменты.

Во-первых, необходимо заставить оккупиру-
ющую державу немедленно и без каких бы то ни 
было условий выполнить резолюции Организации 
Объединенных Наций. Она должна быть привле-
чена к ответственности за все свои преступления 
против палестинского народа.

Во-вторых, необходимо обеспечить немед-
ленное и долгосрочное прекращение огня. Мы 
должны предотвратить насильственное переме-
щение населения и обеспечить международную 
защиту палестинцев на всей оккупированной пале-
стинской территории. Мы должны противостоять 
попыткам оккупирующей державы захватить Рафах 
и вызвать гуманитарную катастрофу для более чем 
1,5 миллиона палестинцев.

В-третьих, мы должны положить конец 
страданиям, вызванному блокадой голоду и молча-
ливому геноциду, которым оккупационные власти 
подвергают палестинский народ. Необходимо 
принять все меры для обеспечения оперативного 
и беспрепятственного поступления гуманитарной 
помощи.

Мы подтверждаем центральную роль 
Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ и выступаем против 
любых попыток расформировать Агентство или 
прекратить его существование. Мы поддерживаем 
заявку Палестины на вступление в Организацию 
Объединенных Наций в качестве полноправ-
ного государства-члена. Мы подчеркиваем, что 
поддержка прав палестинцев — это моральная 
и правовая обязанность всего международного 
сообщества.

В заключение мы подтверждаем неизмен-
ную поддержку Тунисом братского палестинского 
народа в его борьбе против оккупации и гено-
цида. Мы поддерживаем их борьбу за создание 
собственного независимого государства на всей 
палестинской земле со столицей в Аль-Кудс аш-Ша-
рифе. Делегация нашей страны вновь выражает свою 
полную признательность и поддержку усилиям 
Генерального секретаря г-на Антониу Гутерриша и 
подразделений Организации Объединенных Наций, 
направленным на достижение прекращения огня в 
секторе Газа и облегчение страданий палестинского 
народа.

Г-н Лагорио (Аргентина) (говорит по-испан-
ски): Созыв сегодняшнего пленарного заседания в 
соответствии с резолюцией 76/262 является демон-
страцией готовности государств — членов 
Организации Объединенных Наций рассматривать 
проблемы, которые угрожают международному 
миру и безопасности, и пытаться реагировать на  
них, добиваясь при этом большей ответственности 
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постоянных членов Совета Безопасности за свои 
действия.

Вето — это крайняя мера, и в случае его 
применения постоянные члены Совета должны 
представить Генеральной Ассамблее исчерпываю-
щие объяснения, что ни в коем случае не подрывает 
авторитет Совета Безопасности, а, напротив, укре-
пляет взаимодополняющие отношения, которые 
должны существовать между этими двумя орга-
нами. На этом основании Аргентина поддержала 
принятие резолюции 76/262 и считает это важным 
шагом вперед в деле укрепления функционирования 
Организации Объединенных Наций. Применение 
вето сказывается на работе Совета Безопасности 
и на работе Организации в целом. В соответствии 
со статьей 24 Устава Организации Объединенных 
Наций Совет Безопасности действует от имени всех 
государств — членов Организации. А это означает, 
что на него возлагается юридическая, политическая 
и моральная обязанность действовать надлежа-
щим образом и ответственно, а его члены должны 
руководствоваться при принятии решений общими 
интересами всех государств — членов Организации 
Объединенных Наций.

Во-первых, наша страна хотела бы отме-
тить важность отмены права вето или иного 
ограничения его применения. Вето, предусмо-
тренное положениями пункта 3 статьи 27 Устава 
Организации Объединенных Наций, было разрабо-
тано как механизм подотчетности, предназначенный 
для поддержания международного мира и безопас-
ности, что отражает давно устаревшие реальность 
и контекст. В связи с этим Аргентина хотела бы 
четко заявить: применение вето не только ставит 
под угрозу эффективность Устава Организации 
Объединенных Наций, но и заставляет усомниться 
в будущем Организации Объединенных Наций 
и ее авторитете. Именно поэтому Аргентинская 
Республика всегда выступала против примене-
ния вето, занимая эту позицию на ряде форумов, 
таких как Генеральная Ассамблея — в частности, 
в ходе прений по реформе Совета Безопасности 
— и в самом Совете Безопасности в период, когда 
мы были его непостоянным членом. Применение 
вето превратилось в блокирующий механизм, кото-
рый лишает Организацию Объединенных Наций 
эффективности и управленческого потенциала 
в отношении одной из ее главных обязанностей 
— поддержания международного мира и безопасно-
сти. Тем самым оно способствует росту недоверия к 

Организации Объединенных Наций. Ситуация, при 
которой для осмысления текущих обстоятельств 
по-прежнему используется парадигма, укоренив-
шаяся после Второй мировой войны, порождает еще 
большее неравенство и несправедливость для «нас, 
народов», как мы названы во вступительных словах 
Устава Организации Объединенных Наций. Именно 
по этой причине Генеральная Ассамблея в своей 
резолюции 76/262 стремится смягчить последствия 
необъяснимого и неоправданного институциональ-
ного вакуума.

Во-вторых, Аргентина вновь заявляет о своем 
осуждении террористических нападений, совер-
шенных ХАМАС 7 октября 2023 года на Израиль, 
и захвата заложников. Мы признаем право Израиля 
на самооборону в рамках соблюдения норм между-
народного права, в частности международного 
гуманитарного права. Мы также требуем безо-
говорочного освобождения заложников, все еще 
удерживаемых ХАМАС. В то же время Аргентина 
глубоко сожалеет об ухудшении гуманитарной ситу-
ации на оккупированной палестинской территории, 
особенно в секторе Газа, и призывает к немедлен-
ному прекращению огня, с тем чтобы обеспечить 
доступ гуманитарной помощи к пострадавшему 
населению. Ситуация в Газе также является хоро-
шим примером того, сколько времени и процессов 
требуется для рассмотрения Советом Безопасности 
ситуаций, представляющих прямую угрозу между-
народному миру и безопасности. Лишь сейчас, 
спустя более пяти месяцев, Совет Безопасности 
принял резолюцию 2728 (2024), в которой содер-
жится призыв к прекращению огня — только на 
время месяца Рамадан, — а также к освобождению 
всех заложников, обеспечению доступа гуманитар-
ной помощи и соблюдению норм международного 
права. Это слишком много времени, когда речь идет 
о жизнях, в том числе о жизнях множества детей.

В заключение хочу сказать, что Аргентина, 
как она это делала с самого начала существования 
нашей Организации, призывает к урегулированию 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств в соответствии с резолюциями, принятыми 
Организацией Объединенных Наций.

Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-англий-
ски): Когда Совет Безопасности был создан для 
замены Лиги Наций в деле поддержания мира во 
всем мире в связи с провалом последней, ожида-
лось, что Совет Безопасности будет заниматься 
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проблемой глобальных кризисов. На протяжении 
многих лет мы были свидетелями неравномерного 
распределения сил и влияния в Совете, что иногда 
препятствовало его эффективному функциониро-
ванию и приводило к тяжелым последствиям для 
гражданского населения различных стран и усугу-
бляло угрозы международному миру и безопасности.

В соответствии с резолюцией 76/262, которая 
требует от Председателя Генеральной Ассамблеи 
созыва пленарного заседания в случае применения 
вето в Совете Безопасности, мы присутствуем здесь 
во второй раз за время нашего пребывания в Совете 
в качестве избранного члена, с тем чтобы разъяс-
нить мотивацию наших действий при рассмотрении 
проекта резолюции S/2024/239 (см. S/PV.9584). В 
рамках выполнения мандата Совета Безопасности, 
изложенного в Уставе Организации Объединенных 
Наций, был предпринят ряд попыток урегули-
ровать ситуацию в секторе Газа, сложившуюся 
после совершенного 7 октября 2023 года чудовищ-
ного нападения ХАМАС и захвата им в заложники 
израильских мирных граждан и в контексте продол-
жающейся военной операции Израиля, которая 
привела к гибели и ранению тысяч людей и пере-
мещению миллионов палестинцев. Отмечая, как 
трудно было Совету согласовать текст, призываю-
щий к немедленному  прекращению огня в секторе 
Газа из гуманитарных соображений и к освобо-
ждению всех заложников, удерживаемых ХАМАС 
с 7  октября 2023 года, делегация Сьерра-Леоне 
проголосовала за проект резолюции S/2024/239, 
который был представлен Соединенными Штатами 
и рассмотрен Советом 22 марта 2024 года, чтобы 
продемонстрировать приверженность Сьерра-Леоне 
достижению устойчивого прекращения боевых 
действий, пусть даже и на основе поэтапного 
подхода, зависящего от дипломатических перего-
воров за пределами Организации Объединенных 
Наций.

В своем объяснении мотивов голосования в 
Совете Безопасности наша делегация признала, что 
проект резолюции, представленный его автором, 
не содержал призыва к однозначному и немед-
ленному прекращению огня и безоговорочному 
освобождению заложников. Однако, учитывая 
разворачивающуюся катастрофу, трагические и 
массовые убийства людей и человеческие страдания 
в Газе, Сьерра-Леоне заявила о своей готовности 
поддержать любые инициативы, которые приведут 
к прекращению огня. Поэтому при голосовании 

мы руководствовались необходимостью поддер-
жать действия, которые могли бы привести к 
немедленному и устойчивому прекращению огня, 
облегчить страдания людей, остановить насиль-
ственное перемещение палестинцев и обеспечить 
доставку необходимой гуманитарной помощи, 
включая предметы медицинского назначения, 
воду, продовольствие, постельные принадлежно-
сти и жилье. Наш голос в поддержку документа 
также являлся подтверждением настоятельной 
необходимости немедленного освобождения всех 
заложников, удерживаемых ХАМАС. Хотя мы 
сожалеем, что проект резолюции S/2024/239 не 
был принят из-за включения в него формулировок, 
которые могут быть неправильно истолкованы, и 
отсутствия консенсуса в Совете Безопасности, мы 
все же считаем, что Совет, лишенный привилегии 
вето, мог бы отреагировать на возникшую ситуа-
цию стратегическим образом и крайне эффективно, 
принимая при этом во внимание позицию большин-
ства своих членов по разным вопросам. В связи с 
этим мы подчеркиваем необходимость реформиро-
вания Совета Безопасности, в частности в том, что 
касается существующей в нем практики применения 
вето, особенно в ситуациях, когда первостепенное 
значение имеют защита гражданских лиц и вопросы 
гуманитарного характера.

В заключение позвольте мне напомнить о 
минутах, секундах, часах и днях, которые сложи-
лись в шесть месяцев страданий, боли и мучений 
палестинцев в секторе Газа и израильских заложни-
ков, удерживаемых ХАМАС с 7 октября 2023 года. 
Я вновь заявляю о необходимости того, чтобы 
стороны в конфликте выполняли свои обязательства 
по международному праву, включая международ-
ное гуманитарное право, и соблюдали положения 
всех резолюций Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи и постановления Международного Суда 
о временных мерах.

Г-жа Гонсалес Лопес (Сальвадор) (говорит 
по-испански): Прискорбно, что, несмотря на тяже-
лую гуманитарную ситуацию в секторе Газа, мы 
вновь собрались в Генеральной Ассамблее для 
обсуждения вопроса о применении вето в Совете 
Безопасности (см. S/PV.9584). Сальвадор вновь 
призывает Совет Безопасности действовать в 
соответствии с его обязанностями по поддержа-
нию международного мира и безопасности. Устав 
Организации Объединенных Наций четко опреде-
ляет, что для обеспечения быстрых и эффективных 
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действий Организации Объединенных Наций госу-
дарства-члены возлагают на Совет Безопасности 
главную ответственность за поддержание между-
народного мира и безопасности. В Уставе также 
четко сказано, что государства-члены соглашаются, 
в соответствии с Уставом, подчиняться решениям 
Совета Безопасности и выполнять их. Именно 
поэтому, пользуясь возможностью, я хотела бы 
отметить лидерство 10 избранных членов Совета 
Безопасности в принятии резолюции 2728 (2024), 
которая требует немедленно установить режим 
прекращения огня, соблюдаемый всеми сторо-
нами конфликта. Принятие этой резолюции — еще 
один пример огромной ценности вклада избранных 
членов Совета Безопасности. Наша страна требует, 
чтобы в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций эта резолюция и все пред-
усмотренные ею мандаты полностью соблюдались 
и выполнялись, в том числе путем увеличения 
поставок гуманитарной помощи для гражданского 
населения и усиления его защиты во всем секторе 
Газа.

Сальвадор продолжает следить за развитием 
ситуации на местах с глубокой озабоченностью. 
Мы вновь призываем стороны выполнять свои 
обязательства по международному праву, вклю-
чая международное гуманитарное право и 
международное право прав человека. Мы осуждаем 
все нападения, акты насилия и военные действия 
в отношении гражданского населения и граждан-
ских объектов, а также все акты терроризма. Мы 
требуем незамедлительно и без каких-либо условий 
освободить всех заложников, а также обеспечить 
гуманитарный доступ для удовлетворения их 
потребностей. Мы просим рассмотреть вопрос о 
настоятельной необходимости увеличения поставок 
гуманитарной помощи для населения сектора Газа и 
усиления его защиты.

Мы требуем принять во внимание вызыва-
ющую тревогу острую нехватку продовольствия, 
с которой сталкивается большинство населения. 
Мы отмечаем, что голод в секторе Газа неминуем 
и что, согласно последнему докладу Комитета по 
обзору проблемы голода согласно Комплексной 
классификации стадий продовольственной безо-
пасности, основными факторами отсутствия 
продовольственной безопасности являются интен-
сивность конфликта и крайне ограниченный доступ 
к поставкам необходимых товаров и услуг для 
наиболее уязвимых групп населения. И все же эту 

трагедию можно было предотвратить или облегчить 
ее последствия. Только немедленное и устойчивое 
прекращение боевых действий, сопровождающееся 
стабильным снабжением населения продоволь-
ствием, водой, медикаментами, услугами по защите, 
а также услугами в области здравоохранения и 
санитарии, может уменьшить масштабы недоеда-
ния и избыточной смертности. К сожалению, если 
этого не произойдет, влияние голода на жизнь 
палестинского населения нынешнего и будущих 
поколений будет значительно возрастать с каждым 
днем. В этом контексте и с учетом катастрофиче-
ских последствий, которые могут возникнуть для 
гражданского населения Палестины, наша страна 
присоединяется к тем, кто решительно выступает 
против любого наземного наступления в Рафахе.

Сальвадор выражает глубочайшие собо-
лезнования семьям более 170 мужчин и женщин, 
погибших при исполнении служебных обязанно-
стей в Ближневосточном агентстве Организации 
Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ, что является 
самым большим число погибших сотрудников 
Организации Объединенных Наций за всю историю, 
а также семьям сотрудников всех гуманитарных 
организаций, понесших потери в ходе конфликта. В 
этой связи мы подчеркиваем незаменимую и стаби-
лизирующую роль Агентства, а также важность 
возобновления его финансирования, которое должно 
быть достаточным для того, чтобы Агентство 
могло выполнять мандат, возложенный на него 
Генеральной Ассамблеей. Наша страна выступает 
против заявлений, которые препятствуют работе 
Агентства, создают риски для его сотрудников и 
мешают ему выполнять свой мандат.

Урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств — это един-
ственный способ положить конец затянувшемуся 
конфликту, а также единственный способ учесть 
законные интересы обеих сторон, что приведет к 
примирению и миру на Ближнем Востоке. Сальвадор 
хотел бы напомнить Совету Безопасности, что на нем 
лежит ответственность за обеспечение выполнения 
положений его резолюций. Поэтому мы призываем 
Совет продолжать активно заниматься урегулирова-
нием ситуации на местах, следить за выполнением 
своих резолюций и принять необходимые меры для 
прекращения боевых действий, освобождения всех 
заложников и увеличения объемов распределяемой 
гуманитарной помощи. Также необходимо добиться 
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правосудия в интересах бесчисленных жертв этого 
конфликта. В соответствии с международными 
стандартами должны быть проведены независи-
мые и транспарентные расследования. Необходимо 
прилагать усилия, чтобы положить конец безнака-
занности, обеспечить правосудие и предотвратить 
дальнейшие нарушения.

Учитывая последние события, наша страна 
присоединяется к адресованному всем сторонам 
призыву действовать с максимальной сдержанно-
стью. Сегодня как никогда важно предотвратить 
дальнейшую дестабилизацию и эскалацию насилия 
в регионе. Мы также призываем международное 
сообщество принять оперативные меры, с тем чтобы 
предотвратить гибель еще большего числа ни в 
чем не повинных людей, в том числе тысяч детей. 
Прежде всего, необходимо активизировать усилия, 
чтобы разорвать порочный круг насилия, причине-
ния боли и разрушений и возродить перспективы 
политических переговоров, которые способствовали 
бы ускорению процесса справедливого, прочного и 
мирного урегулирования конфликта.

Г-жа Асаджу (Нигерия) (говорит по-ан-
глийски): Прежде всего наша делегация хотела бы 
поблагодарить Председателя за созыв этого важного 
заседания.

Хотя в Уставе Организации Объединенных 
Наций совершенно четко говорится о поощрении и 
защите международного права и международного 
гуманитарного права для предотвращения нару-
шений прав человека и гибели людей и имущества, 
Нигерия вновь заявляет о своей позиции, в соот-
ветствии с которой она осуждает нынешнее 
бессмысленное уничтожение людей и имущества в 
Государстве Палестина, приобретшее весьма крити-
ческий характер. Нигерия поддерживает призыв к 
немедленному, прочному и устойчивому гумани-
тарному перемирию в этом регионе. С момента 
начала кризиса в отношениях между Израилем 
и Палестиной погибло много людей, в том числе 
детей и женщин, и огромное количество людей 
было вынуждено покинуть свои дома. Ежедневный 
рост числа перемещенных лиц и недостаточное 
количество гуманитарной помощи, обусловлен-
ное затрудненным доступом, оказывают огромное 
влияние на население, усугубляют катастрофиче-
скую гуманитарную ситуацию в регионе и приводят 
к увеличению числа жертв среди гражданского 
населения.

Будучи защитником и поборником прав чело-
века, Нигерия настоятельно призывает стороны 
конфликта придерживаться основополагаю-
щих ценностей международного гуманитарного 
права, которое предусматривает, что обеспечение 
безопасности и благополучия гражданского насе-
ления имеет первостепенное значение. Это должно 
оставаться вне политики. Убийство людей и унич-
тожение имущества, в том числе больниц, лагерей 
беженцев, а также религиозных и культурных объек-
тов, являются нарушением международного права. 
Поэтому мы призываем к полному, всеобъемлю-
щему прекращению огня и скорейшей деэскалации 
боевых действий с обеих сторон, что является 
минимально необходимым условием для успеш-
ного проведения гуманитарных операций в секторе 
Газа. Нигерия также призывает к долгосрочному 
прекращению огня, которое должно помочь нам 
добиться урегулирования в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств. Необходимо 
разорвать этот кажущийся бесконечным порочный 
круг насилия.

В конце концов Совет Безопасности принял 
резолюцию (резолюция 2728 (2024)), призывающую 
к немедленному прекращению огня и освобождению 
заложников, удерживаемых ХАМАС. Поэтому все 
государства-члены должны сделать все от них зави-
сящее, чтобы обеспечить скорейшее выполнение 
резолюции в полном объеме. Кроме того, Нигерия 
призывает постоянных членов Совета Безопасности 
выполнить свои обязанности, закрепленные в 
Уставе Организации Объединенных Наций, и 
отказаться от узкопартийных интересов в целях 
обеспечения урегулирования нынешнего кризиса 
в отношениях между Израилем и Палестиной 
путем реализации принципа сосуществования 
двух государств. Нигерия поддерживает стремле-
ние Палестины к приобретению государственности 
и предоставление ей полноправного членства в 
Организации Объединенных Наций. В этой связи 
любые попытки любой стороны конфликта отка-
заться от урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств 
должны быть решительно отвергнуты и признаны 
абсолютно неприемлемыми. Необходимо понять, 
что отказ Палестине в праве на государственность 
приведет к затягиванию конфликта на неопреде-
ленный срок. Урегулирование, предусматривающее 
существование только одного государства, при 
котором огромное палестинское население будет 
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существовать без какого-либо реального чувства 
свободы, прав или достоинства, немыслимо. 
Единственным способом удовлетворения закон-
ных чаяний как израильтян, так и палестинцев 
является реализация решения на основе принципа 
сосуществования двух государств. Нигерия высоко 
оценивает усилия всех заинтересованных сторон, 
пытающихся найти приемлемое дипломатическое и 
политическое решение для преодоления кризиса на 
основе такой формулы.

В заключение Нигерия настоятельно призы-
вает государства-члены активизировать свои усилия 
по поиску долгосрочного решения для урегулирова-
ния этого кризиса в рамках мирного процесса.

Дама Барбара Вудворд (Соединенное 
Королевство) (говорит по-английски): В воскресенье 
исполнилось шесть месяцев с тех пор, как Израиль 
пережил самую страшную террористическую атаку 
в своей истории. Вот уже полгода ХАМАС продол-
жает удерживать в секторе Газа более 100 ни в чем 
не повинных заложников. Соединенное Королевство 
безоговорочно осуждает нападения, совершенные 
7  октября 2023 года, и призывает к немедленному 
освобождению всех заложников без каких-либо 
условий. Израиль имеет право защищаться от 
ХАМАС, сообразуя свои действия с нормами между-
народного гуманитарного права, о чем мы говорили 
с самого начала. Однако погибло более 200 сотруд-
ников гуманитарных организаций. Погибло более 
33 000 палестинских гражданских лиц, в том числе 
12 000 детей. Гражданское население Газы стал-
кивается с усугубляющимся разрушительным 
гуманитарным кризисом. Число жертв среди граж-
данского населения необходимо сократить. В связи 
с этим я хочу высказать три соображения.

Во-первых, мы должны добиться немедлен-
ной гуманитарной паузы, ведущей к устойчивому 
прекращению огня, без возврата к разрушениям, 
боям и гибели людей. Это самый быстрый способ 
освободить заложников и доставить столь необ-
ходимую помощь. К этому призывает резолюция 
Совета Безопасности 2728 (2024), положения 
которой мы призываем все стороны выполнить в 
срочном порядке. Мы приветствуем переговоры, 
которые ведутся Катаром, Египтом и Соединенными 
Штатами с этой целью.

Во-вторых, для того, чтобы нуждающиеся 
в Газе могли получить гораздо больше жизненно 
необходимой помощи, необходимы дополнительные 

меры. Мы вновь заявили о необходимости того, 
чтобы Израиль немедленно создал эффективный 
механизм деконфликтации и срочно расширил 
гуманитарный доступ. Израиль обязался предпри-
нять значительные шаги для увеличения объема 
помощи, поступающей в Газу, в том числе разре-
шить доставку гуманитарной помощи через порт 
Ашдода и контрольно-пропускной пункт в Эрезе. 
Соединенное Королевство уже давно настоятельно 
призывает Израиль предпринять эти шаги и привет-
ствует тот факт, что это было сделано. Необходимо 
также улучшить оперативную обстановку в секторе 
Газа, чтобы по мере поступления помощи ее можно 
было быстро и эффективно распределять. Мы 
призываем Израиль добиться прогресса в создании 
минимально необходимых условий для деятельно-
сти, осуществляемой Организацией Объединенных 
Наций, включая увеличение количества виз и 
разрешений для водителей, а также увеличе-
ние количества грузовиков, которым разрешено 
въезжать в Газу. Со своей стороны, Соединенное 
Королевство обязалось в этом финансовом году в 
три раза увеличить объем оказываемой им помощи. 
Мы будем продолжать делать все, что в наших 
силах, чтобы доставить больше помощи по суше, 
морю и воздуху людям, отчаянно нуждающимся в 
ней в Газе.

И наконец, в-третьих, мы должны сосредото-
читься на жизненно важных условиях установления 
прочного мира. Они включают освобождение всех 
заложников; формирование нового палестин-
ского правительства на Западном берегу и в Газе, 
подкрепленное международным комплексом мер 
поддержки; лишение ХАМАС возможности совер-
шать нападения на Израиль; отстранение ХАМАС 
от управления Газой; и создание политических 
условий с целью добиться заслуживающего доверия 
и необратимого прогресса в усилиях по обеспече-
нию урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств.

Г-жа Сегобен Моллоо (Маврикий) (гово-
рит по-английски): Вызывает глубокое сожаление 
тот факт, что Совет Безопасности вновь не смог 
выполнить свою обязанность по поддержанию 
международного мира и безопасности. Прошло уже 
шесть месяцев с начала ужасающего этапа конфликта 
между Израилем и оккупированной палестин-
ской территорией. На протяжении шести месяцев 
мир является свидетелем разрушений, смертей и 
лишений. После нескольких месяцев незаконного 
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блокирования поставок гуманитарной помощи дети 
умирают от недоедания и обезвоживания. Если мы 
продолжим идти по пути бездействия в условиях, 
когда стороны нарушают нормы международного 
права и международного гуманитарного права, 
когда отсутствует ответственность, а могуществен-
ные государства отказываются использовать свои 
рычаги воздействия, то следующая череда смертей 
будет от голода.

Маврикий по-прежнему глубоко обеспо-
коен катастрофической гуманитарной ситуацией 
в секторе Газа и страданиями палестинских граж-
данских лиц, которых используют в качестве 
орудия войны. Две недели назад, приняв резолю-
цию 2728  (2024), Совет Безопасности потребовал 
немедленного прекращения огня в Газе на время 
священного месяца Рамадан, надеясь, что это 
создаст благоприятные условия для увеличения 
поставок гуманитарной помощи и проложит путь к 
долгосрочному прекращению огня. К сожалению, на 
фоне ухудшения гуманитарной ситуации в Газе эта 
резолюция грубо игнорируется. Боевые действия 
продолжаются, а ситуация с продовольственной 
безопасностью ухудшилась. После принятия этой 
резолюции мы стали свидетелями особенно ужас-
ного инцидента — безжалостного нападения на 
автоколонну с гуманитарной помощью благотвори-
тельной организации «Уорлд сентрал китчен». Этот 
инцидент, который Израиль назвал несчастным 
случаем, произошедшим в тумане войны, унес жизни 
семи человек. Вторя словам Генерального секретаря, 
подчеркнем, что очевидно, что подобные события, 
являются плачевным результатом продолжающе-
гося ведения войны. К сожалению, число погибших 
продолжает расти: на данный момент мы скорбим 
о гибели 220 гуманитарных работников. Маврикий 
воздает дань памяти тем самоотверженным профес-
сионалам, которые доблестно выполняли свою 
работу в условиях конфликта, решительно оказывая 
помощь нуждающимся. Мы призываем к полному 
выполнению резолюции 2728 (2024) и к тому, чтобы 
все стороны соблюдали свои обязательства по 
международному праву, включая международное 
гуманитарное право. Мы настоятельно призываем 
к безоговорочному освобождению заложников и 
обеспечению беспрепятственного доступа гумани-
тарной помощи и приветствуем продолжающиеся 
посреднические усилия по достижению прекраще-
ния боевых действий.

Маврикий считает, что прибегнув к неза-
конной оккупации Израиль отрицал и продолжает 
отрицать основные права человека палестинского 
народа, включая право на самоопределение. Поэтому 
Израиль должен незамедлительно прекратить неза-
конную оккупацию палестинской территории, чтобы 
палестинский народ смог реализовать свое право 
на создание собственного независимого и жизне-
способного государства. Маврикий вновь заявляет 
о своей непоколебимой поддержке урегулирова-
ния в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств на основе соответствующих резо-
люций Организации Объединенных Наций и норм 
международного права, который предусматривает 
создание независимого, жизнеспособного и процве-
тающего палестинского государства с безопасными 
и признанными границами, живущего в мире бок 
о бок с Государством Израиль. Урегулирование 
в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств является единственным жизне-
способным способом прекращения конфликта и 
прокладывания пути к прочному миру и стабильно-
сти в регионе.

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-а-
рабски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя Генеральной Ассамблеи за созыв 
этого заседания в соответствии с резолюцией 76/262 
о применении вето после состоявшегося 22 марта 
заседания Совета Безопасности (см. S/PV.9584), 
посвященного положению на Ближнем Востоке, 
включая палестинский вопрос.

Международное сообщество, в частно-
сти Совет Безопасности, должно взять на себя 
ответственность за выполнение международных 
резолюций, касающихся обеспечения беспре-
пятственного предоставления необходимых 
гуманитарных услуг и помощи нашему братскому 
палестинскому народу во всем секторе Газа. Это 
необходимо для облегчения их страданий и ката-
строфических условий жизни, а также для защиты 
гражданского населения и предотвращения его 
насильственного перемещения в соответствии с 
нормами международного права и международного 
гуманитарного права, включая недавно принятую 
Советом Безопасности резолюцию 2728 (2024). 
Бахрейн приветствовал эту резолюцию, требую-
щую немедленно установить на время священного 
месяца Рамадан режим прекращения огня, веду-
щий к долгосрочному устойчивому прекращению 
огня, увеличить беспрепятственные поставки 
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гуманитарной помощи гражданскому населению, 
усилить защиту гражданского населения в секторе 
Газа в целом, а также незамедлительно и без каких-
либо условий освободить заложников. В резолюции 
также содержится призыв ко всем сторонам выпол-
нять свои обязательства по международному праву 
и международному гуманитарному праву.

Королевство Бахрейн вновь обращается к 
международному сообществу с призывом обеспе-
чить выполнение этой резолюции. Мы высоко ценим 
усилия 10 избранных членов Совета, в особенности 
братского нам Алжира, которые представили данную 
резолюцию и добились ее принятия. Мы также 
приветствуем постановление Международного 
Суда, предписывающее дополнительные временные 
меры, в частности призывающее ускорить доставку 
гуманитарной и медицинской помощи в сектор 
Газа, а также увеличить пропускную способность и 
число наземных контрольно-пропускных пунктов, 
которые должны оставаться открытыми как можно 
дольше, на основе всестороннего сотрудничества с 
Организацией Объединенных Наций.

В заключение Бахрейн подтверждает свою 
твердую позицию о необходимости эффектив-
ных международных усилий, направленных на 
прекращение войны, предотвращение дальнейшего 
ухудшения и без того катастрофической гумани-
тарной ситуации, принятие Государства Палестина 
в Организацию Объединенных Наций в качестве 
полноправного члена и возобновление справедли-
вого, всеобъемлющего мирного процесса путем 
предоставления братскому нам народу Палестины 
его законного права на создание независимого госу-
дарства со столицей в Восточном Иерусалиме на 
основе принципа сосуществования двух государств, 
Арабской мирной инициативы и обладающих 
международной легитимностью резолюций, с тем 
чтобы обеспечить безопасность, стабильность и 
мир для всех народов региона.

Г-н аль-Хакани (Ирак) (говорит по-араб-
ски): Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя Генеральной Ассамблеи за созыв этого 
заседания и предоставленную нам возможность 
еще раз донести до международного сообщества 
наше видение вопроса о Палестине и наше мнение 
о нападениях и преступлениях, совершаемых изра-
ильскими оккупационными силами в отношении 
многострадального палестинского народа.

Разрушительная война Израиля продолжа-
ется в секторе Газа уже более шести месяцев. Она 
унесла жизни более 32 000 палестинцев, и еще 
более 75 000 человек получили ранения. Разрушено 
более 70 процентов инфраструктуры, включая 
школы, больницы, места отправления культа, дома 
и другие гражданские объекты. Совет Безопасности 
не смог выполнить свою юридическую обязанность 
по поддержанию мира и безопасности, несмотря на 
то, что международное сообщество приветствовало 
принятие им резолюций 2712 (2023), 2720 (2023) и 
2728 (2024). Совет Безопасности должен взять на себя 
ответственность, обеспечив выполнение четких и 
недвусмысленных резолюций о немедленном уста-
новлении режима долгосрочного прекращении огня 
и спасении жизни оставшихся мирных жителей, 
а не принимать резолюции, которые затягивают 
войну, используя слабые отговорки и оправдания, 
дающие израильским оккупационным силам разре-
шение на продолжение систематических и жестоких 
убийств палестинцев в секторе Газа, снимая при 
этом с оккупационных сил ответственность за 
жестокие преступления, которые они совершают в 
отношении беззащитных мирных жителей. Я хочу 
выразить нашу признательность 10 избранным 
членам Совета, в частности братскому нам Алжиру, 
за их усилия по представлению резолюции Совета 
Безопасности 2728 (2024), направленной на утверж-
дение принципов мира и обеспечение соблюдения 
норм международного права и международного 
гуманитарного права. Мы также высоко ценим роль 
Организации Объединенных Наций и ее гуманитар-
ных учреждений, в частности Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР), которое в условиях боевых действий 
прилагает исключительные и значительные усилия. 
Мы осуждаем нападки и обвинения в адрес БАПОР и 
призываем страны-доноры, которые приостановили 
свои финансовые взносы в Агентство, пересмотреть 
свое решение.

Ирак поддерживает дипломатическую работу, 
направленную на предоставление Государству 
Палестина полноправного членства в Организации 
Объединенных Наций и поддержку палестинского 
народа в его усилиях по реализации своих чаяний 
и права на самоопределение и создание на своей 
территории независимого государства со столицей 
в Аль-Кудс аш-Шарифе.
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В заключение мы вновь заявляем о своей 
поддержке палестинского народа, отвергаем и 
осуждаем любую враждебную ему политику и меры. 
Мы вновь заявляем о своей поддержке всех усилий и 
начинаний, направленных на достижение немедлен-
ного прекращения огня в Газе, содействие доставке 
гуманитарной помощи ее многострадальным жите-
лям и поиск справедливого и всеобъемлющего 
решения палестинского вопроса.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Делегация 
Объединенных Арабских Эмиратов присоединя-
ется к заявлению, сделанному представителем 
Королевства Саудовская Аравия от имени Группы 
арабских государств (см. A/78/PV.66).

Я хотел бы поблагодарить Председателя 
Генеральной Ассамблеи за созыв этого заседания 
после того, как 22 марта Совет Безопасности не смог 
принять проект резолюции S/2024/239 из-за приме-
нения вето. Сегодняшняя дискуссия — это важная 
возможность для государств-членов продолжить 
рассмотрение случаев применения вето в Совете и 
обсудить, является ли его применение уместным или 
же противоречит воле международного сообщества 
и потребностям на местах. Проведение нескольких 
таких заседаний за короткий период времени пока-
зывает, насколько часто используется право вето, и, 
соответственно, свидетельствует о настоятельной 
необходимости проведения дискуссий, посвящен-
ных именно применению вето, с тем чтобы Совет 
мог выполнять свои обязанности по поддержанию 
международного мира и безопасности.

Как мы уже говорили, палестинский вопрос 
может быть наиболее подходящим пунктом 
повестки дня для таких обсуждений. В последние 
полгода в секторе Газа разворачивается беспре-
цедентная гуманитарная катастрофа, вызванная 
продолжающейся войной, в результате которой 
погибли десятки тысяч мирных жителей. Сегодня 
жители Газы находятся на грани голода. Система 
здравоохранения — на грани краха, особенно после 
того, как Израиль разрушил большинство меди-
цинских центров, включая больницу «Аш-Шифа», 
крупнейшее медицинское учреждение в секторе 
Газа. После вызвавшего всеобщее осуждение изра-
ильского нападения на автоколонну с гуманитарной 
помощью организации «Уорлд сентрал китчен», 
в результате которого погибли семь ее сотрудни-
ков, и вынудившего ее и другие гуманитарные 

организации прекратить свою деятельность, кото-
рая является спасением для жителей Газы, растет 
обеспокоенность по поводу гуманитарного кризиса. 
Как признает большинство государств-членов, без 
прекращения разрушительной войны добиться 
устойчивого улучшения этой катастрофической 
ситуации невозможно. Они продолжают призывать 
Совет принять резолюцию, призывающую к немед-
ленному прекращению огня.

Несмотря на то, что в обсуждаемом сегодня 
проекте резолюции имелись важные формули-
ровки, с которыми члены Совета согласились, в нем 
не было прямого призыва к немедленному установ-
лению режима постоянного прекращения огня, что 
крайне важно для прекращения боевых действий 
без расширения масштабов конфликта. Именно 
поэтому наша страна приветствовала принятие 
Советом резолюции 2728 (2024), в которой впервые 
прозвучал призыв к немедленному и долгожданному 
прекращению огня, пусть даже на время священ-
ного месяца Рамадан, и которая отражает волю 
большинства членов международного сообщества. 
Мы отмечаем, что Совет несет ответственность 
за обеспечение того, чтобы все заинтересованные 
стороны в полном объеме выполнили эту юридиче-
ски обязывающую резолюцию, как и его резолюции 
2712 (2023) и 2720 (2023). Для этого необходимо 
приложить дополнительные усилия.

Объединенные Арабские Эмираты вновь 
заявляют о необходимости срочного и устойчивого 
прекращении огня. При этом важно, чтобы режим 
прекращения огня соблюдался сторонами, и мы 
надеемся, что посреднические усилия увенчаются 
успехом. Необходимо продолжать работу по обеспе-
чению срочной, стабильной и беспрепятственной 
доставки гуманитарной помощи в сектор Газа. 
Важно защитить мирных жителей и гуманитарных 
работников и освободить заложников. В этой связи, 
поскольку до Ид аль-Фитр остаются считанные 
дни, я хочу подчеркнуть необходимость проявления 
сдержанности и деэскалации на оккупированной 
палестинской территории. Учитывая правовой и 
исторический статус Аль-Кудса важно позволить 
верующим добраться до мечети Аль-Акса. Израиль 
должен уважать главу Хашимитского государства 
и хранителя святых мест этого города. Сейчас как 
никогда ясно, что путь к прекращению насилия лежит 
через достижение справедливого, всеобъемлю-
щего и долгосрочного урегулирования конфликта. 
Объединенные Арабские Эмираты поддерживают 
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просьбу Палестины сделать ее полноправным 
членом Организации Объединенных Наций. Этот 
шаг станет мощным сигналом о том, что междуна-
родное сообщество поддерживает урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств и право палестинского народа на созда-
ние независимого государства в границах 1967 года 
со столицей в Восточном Иерусалиме.

Г-н Бабу Суариш (Тимор-Лешти) (говорит 
по-английски): 25 марта Тимор-Лешти приветство-
вал принятие Советом Безопасности резолюции 
2728 (2024), в которой содержится требование отно-
ситеьно немедленного прекращения огня на время 
месяца Рамадан, незамедлительного освобождения 
заложников без каких-либо условий и срочного 
увеличения поставок гуманитарной помощи в Газу.

Шесть месяцев назад, 7 октября 2023 года, 
мы были опечалены террористическим нападе-
нием ХАМАС на израильский народ, в результате 
которого погибло более 1000 ни в чем не повинных 
гражданских лиц, и захватом около 200 залож-
ников, включая женщин и детей. В тот же день 
президент Тимора-Лешти Жозе Рамуш-Орта заявил, 
что Тимор-Лешти решительно осуждает неиз-
бирательные нападения, похищения и убийства 
гражданских лиц, не являющихся комбатантами, 
включая женщин и детей, кем бы и где бы они ни 
совершались. Не может быть никакого оправда-
ния, будь то политического или религиозного, 
для неизбирательного убийства мирных граждан. 
Позиция Тимора-Лешти по этому вопросу остается 
неизменной. Мы подчеркиваем, что Израиль, как и 
любое другое государство, имеет право на самоо-
борону. Однако мы также подчеркиваем, что право 
на самооборону должно осуществляться в полном 
соответствии с нормами международного права, 
международного гуманитарного права и между-
народного права прав человека. Самооборона не 
должна приводить к убийству ни в чем не повинных 
людей, включая женщин и детей.

Хотя Совет Безопасности принял резолюцию 
2728 (2024), еще предстоит выяснить, удастся ли 
преодолеть трудности, связанные с ее выполнением. 
Действия Израиля в рамках самообороны на сегод-
няшний день унесли жизни более 32 000 палестинцев, 
большинство из которых — женщины и дети. Тот 
факт, что в результате нанесенного Израилем 
1  апреля авиаудара погибли семь гуманитарных 
работников организации «Уорлд сентрал китчен», 

прискорбен, и мы выражаем искренние соболез-
нования их семьям и друзьям. За последние шесть 
месяцев погибло более 220 гуманитарных работ-
ников, что является самым большим числом жертв 
среди сотрудников гуманитарных организаций за 
всю современную историю. Нападения на гумани-
тарный персонал абсолютно неприемлемы.

Мы приветствуем одобрение Израилем пред-
ложения о прекращении огня, о котором вчера 
сообщили средства массовой информации, и наде-
емся, что ХАМАС также положительно отреагирует 
на него. Надеемся, что этот шаг может стать нача-
лом полного выполнения резолюции 2728 (2024), 
и призываем обе стороны полностью соблюдать 
нормы международного гуманитарного права и 
немедленно прекратить огонь, в том числе путем 
безоговорочного освобождения заложников. На 
фоне одобрения этой резолюции Тимор-Лешти пред-
лагает предпринять следующие шаги. Все стороны 
должны придерживаться соглашения о прекраще-
нии огня и немедленно прекратить боевые действия. 
Организация Объединенных Наций и международ-
ные организации должны получить возможность 
оказывать срочную гуманитарную помощь в 
пострадавших районах Газы и удовлетворять неот-
ложные потребности гражданского населения, в том 
числе потребности в медицинской помощи, продо-
вольствии и жилье. Организация Объединенных 
Наций должна провести независимое расследование 
случаев продолжающегося насилия и гибели граж-
данских лиц, с тем чтобы выявить и документально 
зафиксировать все разрушения и всех жертв. Это 
включает в себя тщательный контроль за постав-
ками гуманитарной помощи в сектор Газа, чтобы 
предотвратить их перенаправление в другие места.

Международное сообщество, включая 
Организацию Объединенных Наций, Европейский 
союз и другие организации, должно оказать дипло-
матическое давление на обе стороны конфликта 
в целях обеспечения соблюдения режима прекра-
щения огня, защиты гражданского населения и 
освобождения заложников, захваченных 7 октября. 
Организация Объединенных Наций и международ-
ное сообщество должны работать над обеспечением 
защиты гражданских лиц в Газе, в том числе, если 
это будет необходимо, путем направления наблю-
дателей или развертывания сил по поддержанию 
мира. Необходимо стремиться к всеобъемлющему 
политическому урегулированию в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств. 
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Крайне важно уделять первостепенное внимание 
защите гражданского населения, освободить всех 
заложников без каких-либо условий и обеспечить 
привлечение к ответственности виновных в нару-
шениях международного права. Международное 
сообщество должно упорно и сообща работать над 
прекращением насилия и установлением прочного 
мира.

Г-н Буте (Бельгия) (говорит по-французски): 
Прошло шесть месяцев после ужасных террори-
стических актов, совершенных ХАМАС. С тех пор 
мы являемся свидетелями конфликта необычайной 
интенсивности, в котором основными жертвами 
становится гражданское население, включая залож-
ников. Гуманитарные работники расплачиваются 
жизнью за оказание помощи, столь необходимой 
нуждающимся в ней людям. Это неприемлемо.

На войне есть правила. Однако в последние 
дни на прямо наших глазах, несмотря на приня-
тие Советом Безопасности резолюции 2728 (2024), 
эти правила нарушаются в Газе. Гражданские 
лица умирают, в том числе от голода, гуманитар-
ные работники становятся объектом нападений, 
а больницы разрушаются. Резолюция 2728 (2024) 
должна быть выполнена. В соответствии со статьей 
25 Устава Организации Объединенных Наций, 
все государства-члены согласились «подчиняться 
решениям Совета Безопасности и выполнять их». 
Бельгия также хотела бы указать на обязательство 
по осуществлению временных мер, предписанных 
Международным Судом, включая меру, требующую 
от Государства Израиль

«принять все необходимые эффективные 
меры, чтобы безотлагательно обеспечить 
на основе всестороннего сотрудничества с 
Организацией Объединенных Наций предо-
ставление всеми соответствующими 
сторонами в достаточном объеме экстренно 
необходимых базовых услуг и гуманитар-
ной помощи... в том числе путем увеличения 
пропускной способности и числа наземных 
контрольно-пропускных пунктов и сохра-
нения их открытыми столько, сколько 
потребуется».

Мы должны сосредоточиться на двух абсо-
лютных приоритетах. Во-первых, это защита 
гражданского населения с обеих сторон, особенно 

женщин и детей, с тем чтобы облегчить их безмер-
ные страдания. Во-вторых, это поиск политического 
решения, особенно в условиях сохраняющегося 
риска эскалации и ухудшения ситуации. В своих 
действиях мы должны руководствоваться принци-
пом соблюдения норм международного права, в том 
числе международного гуманитарного права.

Большинство членов Генеральной Ассамблеи 
самым решительным образом осудили террористиче-
ские нападения, произошедшие 7 октября 2023 года, 
и с тех пор призывают к немедленному прекра-
щению огня, безоговорочному освобождению 
всех заложников и достижению урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. Однако сегодня мы собрались здесь, 
чтобы в очередной раз признать неспособность 
Совета Безопасности добиться прогресса по этим 
вопросам, несмотря на неустанные усилия многих из 
нас. На нас лежит коллективная ответственность за 
то, чтобы вдохнуть жизнь в политический процесс, 
который позволил бы выработать краткосрочные 
решения для всех сторон, а также подготовить 
средне- и долгосрочные соглашения. Такие согла-
шения и вытекающие из них меры безопасности 
должны одновременно обеспечить гарантии безо-
пасности для Израиля и завершиться реализацией 
палестинским народом права на самоопределение 
в рамках независимого, суверенного и жизне-
способного палестинского государства. Бельгия 
полностью поддерживает инициативы в этом 
направлении, в том числе усилия, направленные 
на возобновление мирного процесса (в особенно-
сти усилия Европейского союза); работу на местах, 
которая ведется под руководством Соединенных 
Штатов, Катара и Египта; проект резолюции, пред-
ставленный в Совет Безопасности Францией, в 
котором рассматриваются различные этапы всеобъ-
емлющего урегулирования, а также коренные 
причины конфликта; и инициативы гражданского 
общества, как израильского, так и палестинского, 
призывающие к диалогу и предлагающие, насколько 
это возможно, конкретные решения. Бельгия готова 
предоставить площадку для диалога о мире, чтобы 
внести свой вклад в достижение всеобъемлющего, 
справедливого и прочного мира.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-французски): Мы заслушали последнего 
оратора в рамках этих прений. На этом Генеральная 
Ассамблея завершает нынешний этап рассмотрения 
пункта 63 повестки дня.

Заседание закрывается в 18 ч 10 мин.
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